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PR_COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***||  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***||I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwdch kolumn

Skre§lenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktorego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtowek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowiazujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdéznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq i usuniecie lub przekreslenie
zastapionego tekstu.

Tytulem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie urzadzen spalajacych paliwa gazowe
(COM(2014)0258 — C8-0006/2014 — 2014/0136(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2014)0258),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C8-0006/2014),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
—  uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

—  uwzgledniajagc sprawozdanie Komisji Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentow
(A8-0147/2015),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2.  zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczace zmiany do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji, a takze parlamentom narodowym.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(3a) Niniejsze rozporzqdzenie obejmuje
urzqdzenia spalajgce paliwa gazowe
(»urzgdzenia”) oraz osprzet, ktore sq
nowe na rynku Unii w chwili
wprowadzenia ich do obrotu; oznacza to,
Ze sq to albo nowe urzgdzenia i osprzet
wyprodukowane przez producenta
majqcego siedzibe w Unii, albo urzqdzenia
i osprzet, nowe lub uZywane, przywiezione
Z panstwa trzeciego.

Uzasadnienie

Dodany tekst stuzy dostosowaniu motywu do decyzji NLF lub do pakietu dostosowawczego.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(3b) Urzqdzenia o wartosci historycznej i
artystycznej w rozumieniu art. 36
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), ktdre nie zostaly
oddane do uzytku, takie jak urzqgdzenia
zabytkowe i inne stuiqce na potrzeby
wystaw lub do celéw kolekcjonerskich, nie
powinny byé uznawane za urzqdzenia
objete niniejszym rozporzqdzeniem.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 ¢ (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(3¢) Niniejsze rozporzgdzenie powinno
miec zastosowanie do wszystkich rodzajow
dostaw realizowanych w catej Unii, w tym
do sprzedazy na odleglosé.

Uzasadnienie

Dodany tekst stuzy dostosowaniu motywu do decyzji NLF lub do pakietu dostosowawczego.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008
ustanawiajagcym wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢
do warunkow wprowadzania produktow do
obrotu?® ustanowiono przepisy
horyzontalne w sprawie akredytacji
jednostek oceniajgcych zgodno$¢ [ramy
nadzoru rynku produktéw i kontroli
produktéw pochodzacych z panstw
trzecich], a takze oznakowania CE.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008

z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajgce
wymagania w zakresie akredytacji

I nadzoru rynku odnoszace si¢ do
warunkow wprowadzania produktow do
obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWGQG)
nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).

Poprawka

(6) Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008
ustanawiajagcym wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢
do warunkow wprowadzania produktow do
obrotu?® ustanowiono zasady akredytacji
jednostek oceniajacych zgodnosé,
wprowadzono ramy nadzoru rynku
produktéw i kontroli produktéw
pochodzacych z panstw trzecich, a takze
ustanowiono ogdlne zasady dotyczqce
oznakowania CE.

26 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008

z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajgce
wymagania w zakresie akredytacji

I nadzoru rynku odnoszace si¢ do
warunkow wprowadzania produktow do
obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).

Uzasadnienie

Zmiana wprowadzona do tekstu stuzy dostosowaniu motywu do decyzji NLF lub do pakietu

dostosowawczego.
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Rozporzqdzenie (UE) nr |.../...]
Parlamentu Europejskiego i Rady?” [w

sprawie nadzoru rynku w odniesieniu do
produktow] zawiera szczegotowe przepisy

dotyczqce nadzoru rynku oraz

kontrolowania produktow sprowadzanych

na terytorium Unii z krajow trzecich, w

tym urzqdzen spalajgcych paliwa gazowe.

Okresla ono rowniez procedure klauzuli
ochronnej. Panstwa czltonkowskie
powinny zorganizowad i realizowaé

nadzor rynku, wyznaczyé odpowiednie do
tego organy oraz okresli¢ ich kompetencje

i obowigzki. Powinny one rowniez
ustanowic¢ ogolne i sektorowe programy
nadzoru rynku.

DU L[..]z][...], s [...].

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Whniosek dotyczqcy rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego | Rady w sprawie pakietu
dotyczqcego bezpieczenstwa produktow i nadzoru rynku nie zostal jeszcze przyjety i jest

obecnie przedmiotem dyskusji w Radzie.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Nalezy zachowac¢ zakres dyrektywy
2009/142/WE. Niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie do urzadzen
spalajacych paliwa gazowe oraz do

osprzetu dolgczonego do takich urzadzen.

Urzgdzenia spalajqce paliwa gazowe
mogq by¢ wykorzystywane w

PE544.262v02-00
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Poprawka

(8) Nalezy zachowa¢ zakres dyrektywy
2009/142/WE. Niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie do urzadzen
spalajacych paliwa gazowe
wykorzystywanych w gospodarstwach
domowych lub poza nimi do szeregu
szczegolnych zastosowan oraz do osprzetu

RR\1060057PL.doc



gospodarstwach domowych lub poza nimi
do szeregu szczegolnych zastosowan.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
mie¢ zastosowania W przypadku, gdy inne
unijne akty harmonizacyjne regulujq W
sposob bardziej szczegotowy kwestie
objete zakresem niniejszego
rozporzgdzenia. Obejmuje to $rodki
przyjete na mocy dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE?*
ustanawiajgcej ramy wymogow
dotyczacych ekoprojektu.

28 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika
2009 r. ustanawiajaca ogodlne zasady
ustalania wymogoéw dotyczacych
ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z
energig (Dz.U. L 285z 31.10.2009, s. 10).

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Artykul 6 niniejszego rozporzadzenia
uniemozliwia panstwom cztonkowskim
wprowadzanie bardziej rygorystycznych
wymogow dotyczacych zdrowia,
bezpieczenstwa 1 oszczednos$ci energii,
ktore prowadzityby do zakazania,
ograniczenia lub utrudnienia
wprowadzania do obrotu i oddawania do
uzytku urzadzen zgodnych z niniejszym
rozporzadzeniem. Przepisy tego artykutlu
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zaprojektowanego w celu dolgczenia do
takich urzadzen.

Poprawka

(10) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
mie¢ zastosowania do kwestii
uregulowanych w sposob bardziej
szczegdtowy w innych unijnych aktach
harmonizacyjnych. Obejmuje to $rodki
przyjete na mocy dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE?
ustanawiajgcej ramy wymogow
dotyczacych ekoprojektu.

28 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika
2009 r. ustanawiajaca ogdlne zasady
ustalania wymogoéw dotyczacych
ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z
energig (Dz.U. L 285z 31.10.2009, s. 10).

Poprawka

(11) Artykul 6 niniejszego rozporzadzenia
uniemozliwia panstwom cztonkowskim
wprowadzanie bardziej rygorystycznych
wymogow dotyczacych zdrowia,
bezpieczenstwa 1 oszczednos$ci energii,
ktoére prowadzityby do zakazania,
ograniczenia lub utrudnienia
wprowadzania do obrotu i oddawania do
uzytku urzadzen zgodnych z niniejszym
rozporzadzeniem. Przepisy tego artykutu
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nie wptywajg jednak na mozliwos¢
naktadania przez panstwa czlonkowskie, w
ramach wdrazania innych dyrektyw UE,
wymogow wpltywajacych na efektywnos¢
energetyczng produktéw, w tym urzadzen
gazowych, o ile $rodki te pozostaja w
zgodnosci z Traktatem.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisjg

(14) Panstwa czlonkowskie powinny
podja¢ kroki niezbedne do
zagwarantowania, by urzadzenia spalajace
paliwa gazowe byty udostepniane na rynku
i oddawane do uzytku wytacznie wtedy,
gdy przy ich normalnym uzytkowaniu nie
zagrazaja bezpieczenstwu ludzi, zwierzat
domowych i wlasnosci.
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nie wptywajg jednak na mozliwos¢
naktadania przez panstwa cztonkowskie, w
ramach wdrazania innych dyrektyw UE,
wymogow wpltywajacych na efektywnosé
energetyczng produktéw, w tym urzadzen
gazowych, o ile $rodki te pozostaja w
zgodnosci z TFUE.

Poprawka

(13a) Aby zapewnié pewnos¢ prawa,
naley wyjasnié, Ze do urzqdzen i osprzetu
objetych zakresem niniejszego
rozporzgdzenia zastosowanie majq
przepisy dotyczgce nadzoru rynku
unijnego i kontroli produktow
wprowadzanych na rynek unijny,
ustanowione w rozporzgdzeniu (WE)

nr 765/2008. Niniejsze rozporzgdzenie nie
powinno uniemoZzliwiaé panstwom
czlonkowskim wyboru wlasciwych
organow, ktore bedg wykonywad te
zadania.

Poprawka

(14) Panstwa czlonkowskie powinny
podja¢ kroki niezbedne do
zagwarantowania, by urzadzenia spalajace
paliwa gazowe byty udostepniane na rynku
i oddawane do uzytku wytacznie wtedy,
gdy przy ich normalnym uzytkowaniu nie
zagrazajg zdrowiu ani bezpieczenstwu
ludzi, zwierzat domowych lub wlasnosci.
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Przepisy niniejszego rozporzadzenia
nie wptywajg na uprawnienie panstw
cztonkowskich do stanowienia przepisow
dotyczacych uruchamiania urzadzen
spalajacych paliwa gazowe oraz
okresowych inspekcji tych urzadzen, w
celu zagwarantowania ich prawidtowej
instalacji, uzytkowania i konserwacji.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Poniewaz niniejsze rozporzadzenie nie
obejmuje zagrozen powodowanych przez
urzadzenia spalajace paliwa gazowe w
przypadku nieprawidtowej instalacji,
konserwacji lub uzytkowania, zachegca sig¢
panstwa czlonkowskie do podejmowania
srodkow na rzecz zapewnienia, by
spoteczenstwu uswiadomiono zagrozenia
zwigzane z produktami spalania, a w
szczegolnosci z dwutlenkiem wegla.
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Poprawka

(15) Przepisy niniejszego rozporzadzenia
nie wptywajg na uprawnienie panstw
cztonkowskich do stanowienia przepisow
dotyczacych uruchamiania urzadzen
spalajacych paliwa gazowe oraz
okresowych inspekcji tych urzadzen ani do
wprowadzania innych srodkow, takich jak
szkolenia czy certyfikacja instalatoréw,
stuzqcych zagwarantowaniu prawidtowej
instalacji, uzytkowania i konserwacji tych
urzgdzen, w tym do wprowadzania
srodkow ostroznosciowych. Te przepisy i
srodki majg zasadnicze znaczenie dla
zapobiegania zatruciom gazem, w tym
tlenkiem wegla (CO), oraz ulatnianiu si¢
wszelkich substancji szkodliwych dla
zdrowia i zagrazajgcych bezpieczenstwu.

Poprawka

(17) Poniewaz niniejsze rozporzadzenie nie
obejmuje zagrozen powodowanych przez
urzadzenia spalajace paliwa gazowe w
przypadku nieprawidtowej instalacji,
konserwacji lub uzytkowania, usilnie
zacheca si¢ panstwa cztonkowskie do
podejmowania srodkéw na rzecz
zapewnienia, by spoteczenstwu
uswiadomiono zagrozenia dla zdrowia i
bezpieczenstwa zwiazane z produktami
spalania oraz potrzebe stosowania
odpowiednich srodkow ostroinosciowych,
w szczegblnosci w odniesieniu do tlenku
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Oznaczenie kategorii urzadzenia
podane na jego tabliczce znamionowej
wskazuje bezposrednio rodziny lub grupy
gazu, do ktérych bezpiecznego spalania na
oczekiwanym poziomie wydajnosci
urzadzenie spalajace paliwa gazowe
zostalo zaprojektowane, a tym samym
gwarantuje zgodnos¢ urzadzenia z
lokalnymi warunkami zasilania gazem.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) Podmioty gospodarcze powinny by¢
odpowiedzialne za zgodno$¢ urzadzen
spalajacych paliwa gazowe 1 osprzetu do
nich z wymogami niniejszego
rozporzadzenia, stosownie do roli
odgrywanej przez nie w tancuchu dostaw,
tak aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony
intereséw publicznych, takich jak zdrowie i
bezpieczenstwo oraz racjonalne
wykorzystanie energii, a takze ochrona
konsumentdw i innych uiytkownikow,
zwierzgt domowych 1 wlasnosci, jak
roOwniez zagwarantowac uczciwg
konkurencj¢ na rynku unijnym.

PE544.262v02-00
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wegla.

Poprawka

(26) Oznaczenie kategorii urzadzenia
podane na urzgdzeniu lub na jego
tabliczce znamionowej wskazuje
bezposrednio rodziny lub grupy gazow, do
ktérych bezpiecznego spalania na
oczekiwanym poziomie wydajnosci
urzadzenie spalajace paliwa gazowe
zostato zaprojektowane, a tym samym
gwarantuje zgodnos¢ urzadzenia z
lokalnymi warunkami zasilania gazem.

Poprawka

(29) Podmioty gospodarcze powinny by¢
odpowiedzialne za zgodno$¢ urzadzen
spalajacych paliwa gazowe 1 osprzetu do
nich z wymogami niniejszego
rozporzadzenia, stosownie do roli
odgrywanej przez nie w tancuchu dostaw,
tak aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony
intereséw publicznych, takich jak zdrowie i
bezpieczenstwo ludzi i zwierzqgt
domowych, a takze ochrona konsumentow
I wlasnosci oraz racjonalne wykorzystanie
energii, jak rowniez zagwarantowac
uczciwg konkurencje na rynku unijnym.
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Wszystkie podmioty gospodarcze
uczestniczace w tancuchu dostaw i
dystrybucji powinny podjac¢ wlasciwe
srodki w celu dopilnowania, by
wprowadzaly na rynek jedynie urzadzenia
spalajace paliwa gazowe zgodne z
niniejszym rozporzadzeniem. Konieczne
jest okreslenie wyraznego i
proporcjonalnego podziatu obowigzkdéw
stosownie do rdl pelnionych przez
poszczegblne podmioty gospodarcze w
tancuchu dostaw 1 dystrybucji.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisjg

(34) Niezbedne jest zapewnienie zgodnosci
wprowadzanych na rynek Unii urzagdzen
spalajacych paliwa gazowe 1 osprzetu do
nich pochodzacych z panstw trzecich z
wymogami niniejszego rozporzadzenia, w
szczegolnosci zapewnienie poddania tych
urzadzen i osprzgtu przez producentow
odpowiednim procedurom oceny
zgodnosci. Dlatego tez nalezy wprowadzi¢
przepis, zgodnie z ktérym importerzy
upewniajg si¢ co do zgodnosci urzadzen
spalajacych paliwa gazowe 1 osprzetu do
nich wprowadzanych przez nich do obrotu
Z wymogami niniejszego rozporzadzenia i
nie wprowadzaja do obrotu urzadzen i
osprzetu niespetniajacych tych wymagan
lub stwarzajacych zagrozenie. Nalezy
réwniez wprowadzi¢ przepis, zgodnie z
ktorym importerzy upewniajg si¢ co do

RR\1060057PL.doc

Poprawka

(30) Wszystkie podmioty gospodarcze
uczestniczace w tancuchu dostaw i
dystrybucji powinny podjac¢ wlasciwe
srodki w celu dopilnowania, by
wprowadzatly na rynek jedynie urzadzenia
spalajace paliwa gazowe lub osprzet do
nich zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem. Konieczne jest
okreslenie wyraznego i proporcjonalnego
podziatu obowigzkow stosownie do rol
petnionych przez poszczegdlne podmioty
gospodarcze w tancuchu dostaw 1

dystrybucji.

Poprawka

(34) Niezbedne jest zapewnienie zgodnosci
wprowadzanych na rynek Unii urzagdzen
spalajacych paliwa gazowe 1 osprzetu do
nich pochodzacych z panstw trzecich z
wymogami niniejszego rozporzadzenia, w
szczegolnosci zapewnienie poddania tych
urzadzen i osprzgtu przez producentow
odpowiednim procedurom oceny
zgodno$ci. Dlatego tez nalezy wprowadzic¢
przepis, zgodnie z ktérym importerzy
upewniajg si¢ co do zgodnosci urzadzen
spalajacych paliwa gazowe 1 osprzetu do
nich wprowadzanych przez nich do obrotu
Z wymogami niniejszego rozporzadzenia i
nie wprowadzaja do obrotu urzadzen i
osprzetu niespetniajacych tych wymagan
lub stwarzajacych zagrozenie. Nalezy
réwniez wprowadzi¢ przepis, zgodnie z
ktérym importerzy upewniajg si¢ co do
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przeprowadzenia procedur oceny
zgodnosci oraz dostepnosci oznakowania i
dokumentacji urzgdzenia sporzadzonej
przez producentéw do wgladu dla
wiasciwych organow nadzoru.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Kazdy importer wprowadzajacy do

obrotu urzadzenie spalajace paliwa gazowe

lub osprzet do niego powinien podac na
urzadzeniu lub osprzgcie swoja nazwe,
zarejestrowang nazw¢ handlowg lub
zarejestrowany znak towarowy, a takze
adres pocztowy, pod ktérym mozna si¢ z
nim skontaktowaé. Nalezy wprowadzié¢
wyjatki od tej zasady, w przypadku gdy
uniemozliwia to wielko$¢ lub charakter
urzadzenia albo osprzetu. Obejmuje to
przypadki, gdy importer musiatby
otworzy¢ opakowanie, aby umiesci¢ na
produkcie swojg nazwe i adres.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Zapewnienie identyfikowalnos$ci
urzadzen spalajacych paliwa gazowe i
osprzetu w catym tancuchu dostaw
upraszcza nadzor rynku i1 zwieksza jego
skuteczno$¢. Skuteczny system
identyfikowalnosci utatwia organom
nadzoru rynku realizacj¢ zadania
polegajacego na zidentyfikowaniu
podmiotow gospodarczych
wprowadzajacych na rynek urzadzenia

PE544.262v02-00

przeprowadzenia procedur oceny
zgodnosci oraz dostepnosci oznakowania
CE na urzgdzeniach i osprzecie do nich i
dokumentacji sporzadzonej przez
producentéw do wgladu dla wlasciwych
organdw nadzoru lub organow krajowych.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)

Poprawka

(39) Zapewnienie identyfikowalnos$ci
urzadzen spalajacych paliwa gazowe i
osprzetu w catym tancuchu dostaw
upraszcza nadzor rynku 1 zwigksza jego
skuteczno$¢. Skuteczny system
identyfikowalnosci utatwia organom
nadzoru rynku realizacj¢ zadania
polegajacego na zidentyfikowaniu
podmiotéw gospodarczych
wprowadzajacych na rynek urzadzenia
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spalajace paliwa gazowe lub osprzet do
nich niespelniajagce wymogow.

spalajace paliwa gazowe lub osprzet do
nich niespetniajagce wymogoéw. Podmioty
gospodarcze przechowujgce wymagane na
mocy niniejszego rozporzqdzenia
informacje umozliwiajgce identyfikacje
innych podmiotéw gospodarczych nie
powinny by¢ zobowigzane do
aktualizowania takich informacji
dotyczgcych innych podmiotow
gospodarczych, ktore dostarczyly im
urzqdzenie lub osprzet do niego lub
ktorym one dostarczyly urzqdzenie lub
osprzet do niego.

Uzasadnienie

Dodany tekst stuzy dostosowaniu motywu do decyzji NLF lub do pakietu dostosowawczego.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) Producenci urzadzen spalajacych
paliwa gazowe powinni sporzadzi¢
deklaracje zgodnosci UE, zawierajaca
informacje wymagane na mocy niniejszego
rozporzadzenia na temat spetnienia przez
dane urzadzenie wymogow niniejszego
rozporzadzenia 1 pozostatych wtasciwych
aktow unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje
(44) Aby zagwarantowa¢ skuteczny dostep

do informacji do celéw nadzoru rynku,
informacje niezbg¢dne do zidentyfikowania

RR\1060057PL.doc

Poprawka

(43) Producenci urzadzen spalajacych
paliwa gazowe i osprzetu do nich powinni
sporzadzi¢ deklaracje zgodnosci UE,
zawierajacg informacje wymagane na
mocy niniejszego rozporzadzenia na temat
spetnienia przez dane urzadzenie lub
osprzet do niego Wymogow niniejszego
rozporzadzenia i pozostatych wlasciwych
aktow unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego.

Poprawka

(44) Aby zagwarantowa¢ skuteczny dostep
do informacji do celéw nadzoru rynku,
informacje niezbg¢dne do zidentyfikowania
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wszystkich majacych zastosowanie aktow wszystkich majacych zastosowanie aktow

Unii dotyczacych urzadzen spalajacych Unii dotyczacych urzadzen spalajacych
paliwa gazowe powinny by¢ dostepne w paliwa gazowe i osprzetu do nich powinny
pojedynczej deklaracji zgodnosci UE. by¢ dostgpne w pojedynczej deklaracji

zgodnos$ci UE. W celu zmniejszenia
obcigienia administracyjnego
nakladanego na podmioty gospodarcze
pojedyncza deklaracja zgodnosci UE moZe
mied forme zestawu dokumentow, na
ktory sktadajq sie odpowiednie
poszczegolne deklaracje zgodnosci.

Uzasadnienie

Dodany tekst stuzy dostosowaniu motywu do decyzji NLF lub do pakietu dostosowawczego.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(45) Producenci osprzetu powinni skreslony
wydawaé certyfikat zgodnosci osprzetu,
aby dostarczyé wymagane na mocy
niniejszego rozporzgdzenia informacje na
temat zgodnosci osprzetu 7 wymogami
rozporzgdzenia. W przypadku gdy osprzet
podlega takie innym aktom unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego,
producenci osprzetu powinni rowniez, w
odpowiednich przypadkach, wydaé
deklaracje zgodnosci UE, stosownie do
tych aktow.

Uzasadnienie

Dodanie certyfikatu zgodnosci osprzetu doprowadzitoby tylko do zwigkszenia ilosci pracy
oraz jeszcze wigkszej dezorientacji wsrod podmiotow gospodarczych wypetniajgcych swoje
obowiqzki. Podobnie jak w przypadku innych zharmonizowanych przepisow dotyczgcych
produktow osprzet i akcesoria powinny spetniac¢ zasadnicze wymogi oraz posiadac
oznakowanie CE.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46

Tekst proponowany przez Komisje

(46) Oznakowanie CE, wskazujace na
zgodno$¢ urzadzen spalajacych paliwa
gazowe, jest widocznym rezultatem calego
procesu obejmujacego oceng zgodnosci w
szerokim znaczeniu. Ogolne zasady
dotyczace oznakowania CE i jego zwigzku
z innymi oznakowaniami okreslono w
rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008. W
niniejszym rozporzadzeniu nalezy
ustanowi¢ zasady regulujace umieszczanie
oznakowania CE.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisjg

(47) Elementy osprzetu nie sa
urzadzeniami spalajagcymi paliwa gazowe,
lecz produktami posrednimi, obrot ktorymi
odbywa si¢ osobno miedzy
profesjonalistami, i ktore majq zostaé
dolgczone do urzadzenia. Poniewaz
odpowiednio zaprojektowany osprzet
przyczynia sie do prawidlowego i
bezpiecznego funkcjonowania gotowego
urzadzenia oraz majgc na uwadze, e
zagrozenia Zwigzane 7 gazem
powodowane przez urzgdzenie mogq byé
ocenione jedynie po dolgczeniu osprzetu,
osprzet nie powinien by¢ opatrywany
oznakowaniem CE.
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Poprawka

(46) Oznakowanie CE, wskazujace na
zgodno$¢ urzadzen spalajacych paliwa
gazowe lub osprzetu do nich, jest
widocznym rezultatem catego procesu
obejmujacego oceng zgodnosci w szerokim
znaczeniu. Ogolne zasady dotyczace
oznakowania CE i jego zwigzku z innymi
oznakowaniami okreslono w
rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008. W
niniejszym rozporzadzeniu nalezy
ustanowi¢ zasady regulujace umieszczanie
oznakowania CE.

Poprawka

(47) Elementy osprzetu nie sg
urzadzeniami spalajgcymi paliwa gazowe,
lecz produktami posrednimi
przeznaczonymi dla producentow
urzqdzen i zaprojektowanymi w celu
dotgczenia ich do urzadzenia. Niemniej
jednak osprzet powinien spelniaé
zasadnicze wymogi, aby prawidtowo stuZyl
zamierzonemu celowi po dolgczeniu do
urzgdzenia lub po montaZu w celu
utworzenia takiego urzadzenia. Z myslg o
uproszczeniu oraz aby zapobiec
niejasnosciom i niezrozumieniu wsrod
producentow wykonujgcych swoje
obowigzki, za uzasadnione uznaje sig, aby
osprzet takze byt opatrywany
oznakowaniem CE. Nalezy wprowadzié¢
wyjgtki od tej zasady dla przypadkow, gdy
wielkos¢ lub charakter osprzetu
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Sprawdzenie zgodnos$ci urzadzen
spalajacych paliwa gazowe 1 osprzetu z
zasadniczymi wymogami przewidzianymi
W niniejszym rozporzadzeniu jest
niezbedne do zapewnienia skutecznej
ochrony uzytkownikoéw i oséb trzecich.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49) Aby zagwarantowac zgodno$¢
urzadzen spalajacych paliwa gazowe z
zasadniczymi wymogami niezbg¢dne jest
ustanowienie odpowiednich procedur
oceny zgodnosci, ktore powinny zostac
przeprowadzone przez producenta.
Procedury te powinny zosta¢ ustanowione
na podstawie moduléw oceny zgodnosci
ustanowionych w decyzji nr 768/2008/WE.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 56

PE544.262v02-00

uniemozliwia umieszczenie na nim
oznakowania CE.

Poprawka

(48) Sprawdzenie zgodnos$ci urzadzen
spalajacych paliwa gazowe 1 osprzetu z
zasadniczymi wymogami przewidzianymi
W niniejszym rozporzadzeniu jest
niezbedne do zapewnienia skutecznej
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa ludzi i
zwierzqgt domowych oraz ochrony
wlasnosci.

Poprawka

(49) Aby zagwarantowac¢ zgodnos¢
urzadzen spalajacych paliwa gazowe i
osprzetu do nich z zasadniczymi
wymogami niezbedne jest ustanowienie
odpowiednich procedur oceny zgodnosci,
ktére powinny zosta¢ przeprowadzone
przez producenta. Procedury te powinny
zosta¢ ustanowione na podstawie modutow
oceny zgodnosci ustanowionych w decyzji
nr 768/2008/WE.
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Tekst proponowany przez Komisje

(56) Jednostki oceniajace zgodnos¢ czesto
zlecaja realizacj¢ czeSci zadan zwigzanych
z oceng zgodnosci podwykonawcom lub
korzystaja z ustug spotek zaleznych. W
celu zagwarantowania poziomu
bezpieczenstwa wymaganego W przypadku
urzadzen spalajacych paliwa gazowe, ktore
maja zosta¢ wprowadzone na rynek unijny,
zasadnicze znaczenie ma to, by w ramach
wykonywania zadan oceny zgodnosci
podwykonawcy i spoiki zalezne spetniaty
te same wymogi co jednostki
notyfikowane. W zwiagzku z tym istotne
jest, by ocena kompetencji i wynikéw
dzialalnosci jednostek, ktore maja by¢
zgloszone, oraz monitorowanie juz
notyfikowanych jednostek obejmowaty
réwniez dziatania realizowane przez
podwykonawcow i spotki zalezne.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 58

Tekst proponowany przez Komisje

(58) Poniewaz jednostki oceniajgce
zgodnos¢ maja mozliwos¢ oferowania
swoich ustug w catej Unii, nalezy
zapewni¢ pozostalym panstwom
cztonkowskim 1 Komisji mozliwo$¢
zglaszania zastrzezen dotyczacych
jednostek notyfikowanych. Istotne zatem
jest wyznaczenie okresu, w jakim mozliwe
bedzie wyjasnienie wszelkich watpliwos$ci
lub obaw co do kompetencji jednostek
oceniajacych zgodno$¢, zanim zaczng one
prowadzi¢ dziatalnos¢ jako jednostki
notyfikowane.
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Poprawka

(56) Jednostki oceniajace zgodno$¢ czesto
zlecajg realizacj¢ cze¢$ci zadan zwigzanych
z oceng zgodnosci podwykonawcom lub
korzystaja z ustug spotek zaleznych. W
celu zagwarantowania poziomu
bezpieczenstwa wymaganego w przypadku
urzadzen spalajacych paliwa gazowe i
osprzetu do nich, ktore maja zostac¢
wprowadzone na rynek unijny, zasadnicze
znaczenie ma to, by w ramach
wykonywania zadan oceny zgodnosci
podwykonawcy i spotki zalezne spetniaty
te same wymaogi, co jednostki
notyfikowane. W zwigzku z tym istotne
jest, by ocena kompetencji i wynikéw
dziatalnosci jednostek, ktore majg by¢
zgloszone, oraz monitorowanie juz
notyfikowanych jednostek obejmowaty
roOwniez dzialania realizowane przez
podwykonawcow i spotki zalezne.

Poprawka

(58) Poniewaz jednostki notyfikowane
majg mozliwos¢ oferowania swoich ustug
w calej Unii, nalezy zapewni¢ pozostatym
panstwom cztonkowskim 1 Komisji
mozliwo$¢ zglaszania zastrzezen
dotyczacych jednostek notyfikowanych.
Istotne zatem jest wyznaczenie okresu, w
jakim mozliwe bedzie wyjasnienie
wszelkich watpliwosci lub obaw co do
kompetencji jednostek oceniajacych
zgodno$¢, zanim zaczng one prowadzié
dzialalnos¢ jako jednostki notyfikowane.
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(59a) Zainteresowane strony powinny
mieé prawo odwotaé si¢ od wyniku oceny
przeprowadzonej przez jednostke
notyfikowangq. Z tego wzgledu nalezy
zapewni¢ dostgpnosé procedury
odwolywania sie od decyzji
podejmowanych przez jednostki
notyfikowane.

Poprawka

(59b) Dyrektywa 2009/142/WE przewiduje
juz wprowadzenie procedury ochronnej,
koniecznej, by umozliwié
zakwestionowanie zgodnosci urzqgdzenia
lub osprzetu. W celu zwiekszenia
przejrzystosci oraz skrocenia czasu
rozpatrywania nalezy udoskonalié
istniejgcq procedure ochronng, aby
poprawic jej wydajnosé oraz wykorzystaé
specjalistyczng wiedze dostepng w
panstwach cztonkowskich.

Uzasadnienie

Dodany tekst stuzy dostosowaniu motywu do decyzji NLF lub do pakietu dostosowawczego.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59 ¢ (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(59c¢) Istniejgcy system powinien zostac
uzupetniony o procedure informowania
zainteresowanych stron o srodkach, jakie
zamierza si¢ podjgé w odniesieniu do
urzqdzen i osprzetu stwarzajgcych
zagroZenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa
ludzi albo dla zwierzgt domowych lub
wlasnosci. Powinien on réwniez
umozliwiaé organom nadzoru rynku
wczesniejsze podejmowanie dzialan etapie
w odniesieniu do takich urzgdzen i
osprzetu, we wspolpracy z odpowiednimi
podmiotami gospodarczymi.

Uzasadnienie

Dodany tekst stuzy dostosowaniu motywu do decyzji NLF lub do pakietu dostosowawczego.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(59d) Jezeli panstwa czlonkowskie i
Komisja osiggng porozumienie co do
zasadnosci okreslonego srodka
wprowadzonego przez dane panstwo
czlonkowskie, dalszy udzial Komisji nie
powinien byé wymagany, chyba Ze
niezgodnos¢ mozna przypisacé
niedostatkom w normie zharmonizowanej.

Uzasadnienie

Dodany tekst stuzy dostosowaniu motywu do decyzji NLF lub do pakietu dostosowawczego.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 64
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Tekst proponowany przez Komisje

(64) Istnieje konieczno$¢ wprowadzenia
ustalen przejsciowych umozliwiajacych
udostepnianie na rynku i oddawanie do
uzytku urzadzen spalajacych paliwa
gazowe 1 osprzetu do nich juz
wprowadzonych do obrotu zgodnie z
dyrektywa 2009/142/WE.

Poprawka

(64) Istnieje konieczno$¢ wprowadzenia
rozsqdnych ustalen przejSciowych
umozliwiajacych udostgpnianie na rynku i
oddawanie do uzytku, bez koniecznosci
spelnienia kolejnych wymagan
dotyczgcych produktu, urzadzen
spalajacych paliwa gazowe i1 osprzetu do
nich juz wprowadzonych do obrotu
zgodnie z dyrektywa 2009/142/WE przed
dniem rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzgdzenia. Dystrybutorzy powinni w
wiqzku 7 tym mieé moZliwosé
dostarczania produktow, ktore
wprowadzono do obrotu przed dniem
rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzgdzenia, czyli zapasow, ktore juz
trafily do tancucha dystrybuciji.

Uzasadnienie

Dodany tekst stuzy dostosowaniu motywu do decyzji NLF lub do pakietu dostosowawczego.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 66

Tekst proponowany przez Komisje

(66) Poniewaz cel niniejsze;j
rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie
spetnienia przez znajdujace si¢ w obrocie
urzadzenia spalajace paliwa gazowe
wymogow w zakresie wysokiego poziomu
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
uzytkownikow oraz ochrony zwierzat
domowych i mienia, jak réwniez
racjonalnego wykorzystania energii, przy
jednoczesnym zagwarantowaniu
funkcjonowania rynku wewngtrznego, nie
moze zostac osiggniety w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie
i dlatego — ze wzglgdu na rozmiary i skutki
— mozliwe jest lepsze jego osiggnigcie na

PE544.262v02-00

Poprawka

(66) Poniewaz cel niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie
spelnienia przez znajdujace si¢ w obrocie
urzadzenia spalajace paliwa gazowe i
osprzet do nich wymogow w zakresie
wysokiego poziomu ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa ludzi oraz ochrony
zwierzat domowych 1 wlasnosci, jak
rowniez racjonalnego wykorzystania
energii, przy jednoczesnym
zagwarantowaniu funkcjonowania rynku
wewnetrznego, nie moze zostaé osiagniety
W sposOb wystarczajacy przez panstwa
czlonkowskie, natomiast — ze wzgledu na
rozmiary i skutki — mozliwe jest lepsze
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poziomie unijnym, Unia moze przyjaé
srodki zgodnie z zasada pomocniczosci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggnigcia tego celu.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisjg

b) jest uzytkowane w granicach
normalnych zmian jakosci gazu i
normalnych wahan ci$nienia zasilajacego;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — punkt 3 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5
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jego osiggniegcie na poziomie unijnym,
Unia moze przyja¢ $rodki zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggnigcia tego celu.

Poprawka

b) jest uzytkowane w granicach
normalnych zmian jako$ci gazu i
normalnych wahan ci$nienia zasilajacego,
okreslonych w informacjach
przekazanych przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z art. 4;

Poprawka

Do celow niniejszego ustgpu urzqdzenie
uznaje si¢ za ,,specjalnie
zaprojektowane”, jeZeli zostato
zaprojektowane w taki sposob, by stuiylto
wylgcznie zaspokojeniu szczegolnej
potrzeby w okreslonym procesie lub w
okreslonym zastosowaniu.

PE544.262v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

5) Wymag racjonalnego wykorzystania
energii z pkt 3.5 w zataczniku I do
niniejszego rozporzadzenia nie ma
zastosowania do aspektow urzadzen
zwigzanych z efektywnoscig energetyczng
objetych zakresem s$rodka przyjetego na
mocy art. 15 dyrektywy 2009/125/WE.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — punkt 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1) ,,urzadzenia” oznaczajg urzadzenia
spalajace paliwa gazowe uzywane do
gotowania, chtodzenia, klimatyzacji,
ogrzewania pomieszczen, wytwarzania
goracej wody, oswietlenia lub prania, jak
réwniez palniki ze sztucznym ciggiem oraz
urzadzenia grzewcze wyposazone w takie
palniki;

PE544.262v02-00

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)

Poprawka

5a) Niniejsze rozporzqdzenie nie wplywa
na obowigzek stanowienia przez panstwa
czlonkowskie srodkow odnoszqcych si¢ do
wspierania wykorzystywania energii ze
Zrodel odnawialnych oraz efektywnosci
energetycznej budynkow, zgodnie z
dyrektywg 2009/28/WE, 2010/31/UE i
2012/27/UE. Srodki takie muszg by¢
zgodne z TFUE.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)

RR\1060057PL.doc



Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) ,,osprzet” oznacza urzadzenia
zabezpieczajace, urzadzenia sterujace lub
urzadzenia regulacyjne i ich podzespoty
wprowadzane do obrotu oddzielnie w
celach handlowych i zaprojektowane w
celu dotaczenia ich do urzadzenia
spalajacego paliwa gazowe lub montazu w
celu utworzenia takiego urzadzenia;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisjg
5) ,,paliwo gazowe” oznacza kazde paliwo,

ktore znajduje si¢ w stanie gazowym w
temperaturze 15 °C pod ci$nieniem 1 bar.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 7
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Poprawka

2) ,,osprzet” oznacza urzadzenia
zabezpieczajace, urzadzenia sterujgce lub
urzadzenia regulacyjne i ich podzespoty,
zaprojektowane w celu dotgczenia ich do
urzadzenia spalajacego paliwa gazowe lub
montazu w celu utworzenia takiego
urzadzenia;

Poprawka

4a) ,,gotowanie” oznacza sztuke lub
praktyke przygotowywania lub
podgrzewania przeznaczonej do spoiycia
Zywnosci za pomocq ciepla oraz g
wykorzystaniem roznych metod;

Poprawka

5) ,,paliwo gazowe” oznacza kazde paliwo,
ktore znajduje si¢ w stanie gazowym w
temperaturze 15°C pod ci$nieniem
bezwzglednym 1 bar;

PE544.262v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

7) ssspecjalne zaprojektowanie” oznacza
takie zaprojektowanie urzgdzenia, by
stuiylo ono wylqcznie zaspokojeniu
szczegOlnej potrzeby w okreslonym
procesie;

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12) ,,kategoria urzadzenia” oznacza
okreslenie rodzin lub grup gazow, ktore
urzadzenie moze spala¢ bezpiecznie na
oczekiwanym poziomie wydajnosci
urzadzenia, zgodnie z oznaczeniem
kategorii urzgdzenia ustalonej przez CEN;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 13

Tekst proponowany przez Komisje
13) ,,udostepnienie urzgdzen na rynku”
oznacza kazde dostarczenie urzadzen do
celow dystrybucji lub uzywania na rynku

unijnym w ramach dziatalno$ci handlowej,
odptatnie lub nieodptatnie;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 14

Tekst proponowany przez Komisje

14) ,,udostepnienie osprzetu na rynku”
oznacza kaZde dostarczenie osprzetu w
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Poprawka

skreslony

Poprawka

12) ,,kategoria urzadzenia” oznacza
okreslenie rodzin lub grup gazéw, ktore
urzadzenie moze spala¢ bezpiecznie na
oczekiwanym poziomie wydajnosci
urzadzenia, zgodnie z oznaczeniem
kategorii urzadzenia;

Poprawka
13) ,,udostepnienie na rynku” oznacza
kazde dostarczenie urzadzen lub osprzetu
do nich do celow dystrybucji lub uzywania

na rynku unijnym w ramach dziatalnosci
handlowej, odptatnie lub nieodptatnie;

Poprawka

skreslony
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celach handlowych do dystrybucji na
rynku unijnym, w celu dolgczenia go do
urzqdzenia lub zloZenia, aby utworzyé
takie urzqdzenie, odplatnie lub
nieodplatnie;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 17

Tekst proponowany przez Komisje

17) ,,oddanie do uzytku” oznacza pierwsze
zastosowanie urzadzenia lub jego pierwsze
uzycie przez producenta do wlasnych
celow;

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 18

Tekst proponowany przez Komisje

18) ,,producent” oznacza kazdg osobg
fizyczng lub prawna, ktora wytwarza
urzadzenie lub osprzet, lub ktora zleca
zaprojektowanie lub wytworzenie takich
urzadzen lub osprzetu 1 wprowadza ten
produkt do obrotu pod wtasng nazwa lub
znakiem towarowym;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 29

Tekst proponowany przez Komisje
29) ,,0dzyskanie” oznacza dowolny srodek

majacy na celu doprowadzenie do zwrotu
urzgdzen urzadzenia, ktore juz zostaly

RR\1060057PL.doc

Poprawka

17) ,,oddanie do uzytku” oznacza pierwsze
uzycie urzadzenia w Unii przez
uiytkownika koncowego;

Poprawka

18) ,,producent” oznacza kazdg osobg
fizyczng lub prawna, ktora wytwarza
urzadzenie lub osprzet, lub ktora zleca
zaprojektowanie lub wytworzenie takich
urzadzen lub osprzetu 1 wprowadza ten
produkt do obrotu pod wtasng nazwa lub
znakiem towarowym lub uzywa
urzgdzenia do wlasnych celow;,

Poprawka

29) ,,0dzyskanie” oznacza dowolny srodek
majacy na celu doprowadzenie do zwrotu

urzadzenia, ktore juz zostato udostepnione
uzytkownikowi koncowemu, lub osprzetu,
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udostepnione uzytkownikowi koncowemu, ktory juz zostal udostepniony
producentowi urzqdzenia,

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
30a) ,,unijne prawodawstwo
harmonizacyjne” oznacza kazdy akt

prawny Unii harmonizujqcy warunki
wprowadzania produktow do obrotu;

Uzasadnienie

Ten punkt stuzy dostosowaniu tekstu do decyzji NLF lub do pakietu dostosowawczego.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 31

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
31) ,,0znakowanie CE” oznacza 31) ,,0znakowanie CE” oznacza
oznakowanie, poprzez ktore producent oznakowanie, przez ktdre producent
wskazuje, ze urzadzenie spetnia majace wskazuje, ze urzadzenie lub osprzet do
zastosowanie wymogi okreslone w niego spetnia majace zastosowanie
unijnym prawodawstwie harmonizacyjnym wymogi okreslone w unijnym
przewidujacym jego umieszczanie; prawodawstwie harmonizacyjnym

przewidujacym jego umieszczanie;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 32

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
32) ,,unijne prawodawstwo skreslony
harmonizacyjne” oznacza kazdy akt

prawny Unii harmonizujgcy warunki
wprowadzania produktéw do obrotu.
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Panstwa czlonkowskie podejmujg
wszelkie wlasciwe srodki w

celu zapewnienia, by urzgdzenia mogly
by¢ udostepniane na rynku oraz oddawane
do uzytku jedynie, jesli spetniajg wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Panstwa czlonkowskie podejmujg
wszelkie wlasciwe srodki w

celu zapewnienia, by osprzet mogt

by¢ udostepniany na rynku oraz oddawany
do uzytku jedynie, jesli spetnia wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3) Niniejsze rozporzadzenie nie wptywa na
uprawnienie panstw cztonkowskich do
stanowienia wymogow, ktdre mogg uznac
za niezbedne do zapewnienia, by osoby,
zwierzeta domowe 1 wlasnos$¢ byty
chronione podczas normalnego
uzytkowania urzadzenia, o ile nie oznacza
to zmiany takich urzgdzen.

RR\1060057PL.doc

Poprawka

1) Urzqdzenia sqg udostepniane na

rynku oraz oddawane do uzytku jedynie
wtedy, gdy podczas normalnego
uzytkowania spetniaja wymogi niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

2) Osprzet jest udostepniany na

rynku oraz oddawany do uzytku jedynie
wtedy, gdy spetnia wymogi niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

3) Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa na
uprawnienie panstw cztonkowskich do
stanowienia takich wymogow, jakie moga
uzna¢ za niezbedne do zapewnienia, by
osoby, zwierzeta domowe 1 wlasnos¢ byly
chronione podczas normalnego
uzytkowania urzadzenia, o ile nie oznacza
to wprowadzenia zmian w takich
urzqdzeniach.
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Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Panstwa cztonkowskie powiadamiajg
Komisje i inne panstwa czlonkowskie o
rodzajach gazu i odpowiadajacych im
ci$nieniach zasilania paliw gazowych
wykorzystywanych na ich terytorium oraz,
z odpowiednim wyprzedzeniem, o
wszelkich zmianach w tym zakresie,
zgodnie 7 wymogami okreslonymi w
zalgcezniku 1.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje
2) Komisja zapewnia, aby informacje te

zostaly opublikowane w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskie;.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — punkt 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

1) Panstwa cztonkowskie powiadamiajg
Komisje i inne panstwa cztonkowskie o
rodzajach gazu i odpowiadajacych im
ci$nieniach zasilania paliw gazowych
wykorzystywanych na ich terytorium, w
terminie [szesciu miesigcy przed datg, o
ktorej mowa w art. 42 ust. 2], oraz o
wszelkich zmianach w tym zakresie, w
terminie szesciu miesigcy od ogloszenia
takich zmian.

Poprawka

2) Komisja zapewnia, aby informacje
przekazane przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z ust. 1 zostaty opublikowane w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Poprawka

2a) Panstwa czlonkowskie nie
uniemozliwiajg prezentacji urzgdzen lub
osprzetu, ktore nie spelniajq wymogow
niniejszego rozporzgdzenia, podczas
targow, pokazéw oraz podobnych
wydarzen, pod warunkiem Ze w sposob
widoczny zaznaczono, Ze takie urzqdzenia
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Wprowadzajac swoje urzadzenia lub
osprzet do obrotu, producenci zapewniaja,
by ich projektowanie i wytwarzanie
odbywato si¢ zgodnie z zasadniczymi
wymogami okreslonymi w zatgczniku L.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku wykazania zgodnosci
urzadzenia z obowigzujacymi wymogami
w wyniku przeprowadzenia procedury, o
ktorej mowa w akapicie pierwszym,
producenci sporzadzaja deklaracje
zgodnosci UE 1 umieszczaja oznakowanie
CE.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 2 — akapit trzeci
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lub osprzet nie spetniajg wymogow
niniejszego rozporzgdzenia, oraz Ze nie sq
oferowane na sprzedazi do momentu
zapewnienia przez producenta ich
zgodnosci z niniejszym rozporzqdzeniem.
Podczas pokazow stosuje si¢ odpowiednie
srodki bezpieczenstwa, by zapewnié
ochrong zdrowia i bezpieczenstwa ludzi i
zwierzqt domowych oraz ochrong
wlasnosci.

Poprawka

1) Wprowadzajac swoje urzadzenia lub
osprzet do obrotu lub wykorzystujgc
urzgdzenia do wltasnych celow, producenci
zapewniaja, by ich projektowanie 1
wytwarzanie odbywato si¢ zgodnie z
zasadniczymi wymogami okre§lonymi w
zalaczniku L.

Poprawka

W przypadku wykazania zgodnosci
urzadzenia lub osprzetu z obowigzujacymi
wymogami w wyniku przeprowadzenia
procedury, o ktérej mowa w akapicie
pierwszym, producenci sporzadzaja
deklaracj¢ zgodno$ci UE i umieszczaja
oznakowanie CE.
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Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku wykazania zgodnosci

osprzetu 7 obowigzujgcymi wymogami w

wyniku przeprowadzenia procedury, o
ktorej mowa w akapicie pierwszym,
producenci sporzgdzajg certyfikat
zgodnosci osprzetu.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Osprzet powinien by¢ opatrywany oznakowaniem CE, nie ma zatem koniecznosci
wprowadzania certyfikatu zgodnosci osprzetu.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 3 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Producenci przechowuja dokumentacje
techniczng oraz deklaracj¢ zgodnosci UE
przez okres 10 lat od momentu
wprowadzenia urzadzenia do obrotu.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 3 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisjg

Producenci przechowujq dokumentacje
techniczng oraz certyfikat zgodnosci
osprzetu przez okres 10 lat od momentu
wprowadzenia osprzetu do obrotu.
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Poprawka

Producenci przechowuja dokumentacje
techniczng oraz deklaracj¢ zgodnosci UE
przez okres 10 lat od momentu
wprowadzenia urzadzenia lub osprzetu do
obrotu.

Poprawka

skreslony
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Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 4 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Producenci zapewniaja rowniez stosowanie
procedur majacych na celu zapewnienie
zgodnosci produkeji seryjne;j.
Odpowiednio uwzgledniane sg zmiany w
projekcie 1 wlasciwo$ciach urzadzenia lub
osprzetu oraz zmiany w normach
zharmonizowanych lub innych
specyfikacjach technicznych, w
odniesieniu do ktérych deklarowana jest
zgodnos¢ urzadzenia lub osprzetu.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 4 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisjg

W odpowiednich przypadkach, z uwagi na
zagrozenia powodowane przez urzadzenie
lub osprzet, producenci w celu ochrony
zdrowia 1 bezpieczenstwa konsumentow
oraz innych uzytkownikow kencowych,
przeprowadzajg badania proby urzadzen
udostgpnianych na rynku, oraz rozpatruja
skargi na niezgodne urzadzenia 1 osprzet, w
razie potrzeby prowadzac ewidencje takich
skarg, odzyskujac takie urzadzenia;
informujg rowniez dystrybutorow o
wszelkich tego rodzaju dzialaniach w
zakresie monitorowania.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 5 — akapit pierwszy
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Poprawka

Producenci zapewniaja rowniez stosowanie
procedur majgcych na celu zapewnienie
zgodnosci produkcji seryjnej z niniejszym
rozporzqgdzeniem. Odpowiednio
uwzgledniane s3 zmiany w projekcie 1
wlasciwosciach urzadzenia lub osprzetu
oraz zmiany w normach
zharmonizowanych lub innych
specyfikacjach technicznych, w
odniesieniu do ktorych deklarowana jest
zgodno$¢ urzadzenia lub osprzetu.

Poprawka

W odpowiednich przypadkach, z uwagi na
zagrozenia powodowane przez urzadzenie
lub osprzet, producenci w celu ochrony
zdrowia 1 bezpieczenstwa konsumentow
oraz innych uzytkownikow przeprowadzaja
badania préby urzadzen lub osprzetu
udostgpnianych na rynku oraz rozpatruja
skargi na niezgodne urzadzenia i osprzet, w
razie potrzeby prowadzac ewidencj¢ takich
skarg i odzyskujac takie urzadzenia i
osprzet; informuja réwniez dystrybutorow
o wszelkich tego rodzaju dziataniach w
zakresie monitorowania.
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Tekst proponowany przez Komisje

Producenci zapewniaja, aby ich urzadzenia
lub osprzet opatrzono nazwa typu,
numerem partii lub serii lub inng
informacja umozliwiajacg ich
identyfikacje.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 5 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli jest to niemozliwe ze wzgledu na
rozmiary lub charakter urzadzenia,
producenci zapewniaja podanie
odpowiednich informacji na opakowaniu.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 6 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg

Producenci umieszczajg na urzadzeniu, a
jezeli nie jest to mozliwe — na jego
opakowaniu i w zalgczonej do niego
instrukcji obstugi, swoja nazwe,
zarejestrowang nazw¢ handlowa lub
zarejestrowany znak towarowy i swdj adres
pocztowy, pod ktérym mozna kontaktowaé
si¢ z nimi w sprawie urzadzenia. Adres
musi wskazywaé pojedynczy punkt, w
ktérym mozna skontaktowac si¢ z
producentem. Dane kontaktowe podawane
sa w jezyku tatwo zrozumiatym dla
konsumentow i innych uzytkownikéw oraz
organow nadzoru rynku, ekreslonym przez
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Poprawka

Producenci zapewniaja, aby ich urzadzenia
lub osprzet opatrzono nazwa typu,
numerem partii lub serii lub inng
informacja umozliwiajaca ich identyfikacje
oraz napisami przewidzianymi w
zalgezniku 1V.

Poprawka

Jezeli jest to niemozliwe ze wzgledu na
rozmiary lub charakter urzadzenia,
producenci zapewniaja podanie
odpowiednich informacji na opakowaniu
lub w dokumencie dolgczonym do
urzgdzenia lub osprzetu.

Poprawka

Producenci umieszczaja na urzadzeniu, a
jezeli nie jest to mozliwe — na jego
opakowaniu lub w dolgczonym do niego
dokumencie — swojg nazwe,
zarejestrowang nazw¢ handlowa lub
zarejestrowany znak towarowy i swdj adres
pocztowy, pod ktorym mozna kontaktowac
si¢ z nimi w sprawie urzadzenia. Adres
wskazuje pojedynczy punkt, w ktorym
mozna skontaktowac si¢ z producentem.
Dane kontaktowe podawane sa w jezyku
tatwo zrozumiatym dla konsumentow 1
innych uzytkownikdéw oraz organow
nadzoru rynku.
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dane panstwo cztonkowskie.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 6 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Producenci umieszczajg na urzqdzeniu, a
jezeli nie jest to mozliwe — na jego
opakowaniu lub w zalgczonej do niego
instrukcji obstugi — swoja nazwe,
zarejestrowang nazw¢ handlowa lub
zarejestrowany znak towarowy i swoj adres
pocztowy, pod ktorym mozna kontaktowac
si¢ z nimi w sprawie urzgdzenia. Adres
musi wskazywad pojedynczy punkt, w
ktorym mozna skontaktowac si¢ z
producentem.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 7 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Adres musi wskazywa¢ pojedynczy punkt,
w ktérym mozna skontaktowac si¢ z
producentem. Producenci zapewniaja
dotaczenie do urzadzenia instrukcji obstugi
oraz informacji o bezpiecznym
uzytkowaniu zgodnie z pkt 1.5 zatacznika
I, w jezyku latwo zrozumiatym dla
konsumentow 1 innych uzytkownikow
koncowych, okreslonym przez dane
panstwo cztonkowskie. Takie instrukcje
obstugi i informacje o bezpiecznym
uzytkowaniu sg jasne, zrozumiate 1
czytelne.
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Poprawka

Producenci umieszczajg na osprzecie, a
jezeli nie jest to mozliwe — na jego
opakowaniu lub w dotgczonym do niego
dokumencie — swojg nazwe,
zarejestrowang nazw¢ handlowa lub
zarejestrowany znak towarowy i swoj adres
pocztowy, pod ktorym mozna kontaktowac
si¢ z nimi w sprawie osprzetu. Adres
wskazuje pojedynczy punkt, w ktérym
mozna skontaktowa¢ si¢ z producentem.
Dane kontaktowe podawane sq w jezyku
tatwo zrozumialym dla producentow
urzgdzen oraz organow nadzoru rynku.

Poprawka

Adres musi wskazywa¢ pojedynczy punkt,
w ktorym mozna skontaktowac si¢ z
producentem. Producenci zapewniaja
dotaczenie do urzadzenia lub osprzetu
instrukcji obstugi oraz informacji o
bezpiecznym uzytkowaniu zgodnie z

pkt 1.5 zatacznika I, w jezyku tatwo
zrozumiatym dla konsumentow 1 innych
uzytkownikow koncowych, okreslonym
przez dane panstwo czlonkowskie. Takie
instrukcje obstugi i informacje o
bezpiecznym uzytkowaniu, jak rowniez
wszelkie oznakowania, sa jasne,
zrozumiale i czytelne.

PE544.262v02-00
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Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 7 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Producenci zapewniaja dotaczanie do
osprzetu certyfikatu zgodnosci osprzetu
zawierajgcego micdzy innymi instrukcje
dodania lub zfezenia, regulacji,
eksploatacji i konserwacji zgodnie z pkt
1.7 zatacznika I, w jezyku tatwo

zrozumiatym dla producentéw urzadzenia.

Takie instrukcje sq jasne, zrozumiale i
czytelne.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — punkt 7 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Producenci zapewniaja dotaczanie do
osprzetu certyfikatu zgodnosci osprzetu
zawierajgcego miedzy innymi instrukcje
dodania lub zfezenia, regulacji,
eksploatacji i konserwacji zgodnie z pkt
1.7 zatacznika I, w jezyku tatwo

zrozumiatym dla producentow urzadzenia.

Takie instrukcje sg jasne, zrozumiale 1
czytelne.

PE544.262v02-00

Poprawka

Producenci zapewniaja dotaczanie do
osprzetu kopii deklaracji zgodno$ci UE
zawierajgcej migdzy innymi instrukcje
dolgczenia do urzgdzenia lub montazu,
regulacji, eksploatacji i konserwacji
zgodnie z pkt 1.7 zatgcznika I, w jezyku
tatwo zrozumiatym dla producentéw
urzadzenia, okreslonym przez dane
panstwo czlonkowskie.

Niemniej w przypadku, gdy jednemu
uzytkownikowi dostarczana jest duZa
liczba elementow osprzetu, do danej partii
lub przesytki mozna dolgczydé jedng kopie
deklaracji zgodnosci UE.

Poprawka

Producenci zapewniaja dotaczanie do
osprzetu instrukcji dotgczenia do
urzgdzenia \ub montazu, regulacji,
eksploatacji i konserwacji zgodnie z pkt
1.7 zalacznika I, w jezyku latwo
zrozumiatym dla producentow urzadzenia,
okreslonym przez dane panstwo
cztonkowskie. Niemniej w przypadku, gdy
Jjednemu uiytkownikowi dostarczana jest
duZa liczba elementow osprzetu, do danej
partii lub przesytki mozna dolgczyc jeden
egzemplarz instrukcji dolgczenia do
urzqgdzenia lub montazu, regulacyji,
eksploatacji i konserwacji zgodnie z pkt
1.7 zalgcznika 1.
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Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — punkt 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

W zakres pelnomocnictwa upowaznionego
przedstawiciela nie wchodzg obowigzki
ustanowione w art. 7 ust. 1 oraz
sporzqdzanie dokumentacji technicznej.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — punkt 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) przechowywanie deklaracji zgodnosci
UE i dokumentacji technicznej do
dyspozycji krajowych organéw nadzoru
przez 10 lat od momentu wprowadzenia
urzadzenia do obrotu;

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — punkt 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisjg

b) przechowywanie certyfikatu zgodnosci i

dokumentacji technicznej osprzetu do
dyspozycji krajowych organéw nadzoru
przez 10 lat od momentu wprowadzenia
osprzetu do obrotu;

Poprawka

W zakres pelnomocnictwa upowaznionego
przedstawiciela nie wchodza obowigzki
ustanowione w art. 7 ust. 1 ani obowigzek
sporzgdzania dokumentacji technicznej.

Poprawka

a) przechowywanie deklaracji zgodnosci
UE i dokumentacji technicznej do
dyspozycji krajowych organéw nadzoru
przez 10 lat od momentu wprowadzenia
urzadzenia lub osprzetu do obrotu;

Poprawka

skreslona

Uzasadnienie

Osprzet bedzie opatrywany oznaczeniem CE, nie ma zatem koniecznosci wprowadzania

certyfikatu zgodnosci osprzetu.
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Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — punkt 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Przed wprowadzeniem urzadzenia do
obrotu importerzy zapewniajg
przeprowadzenie przez producenta
odpowiedniej procedury oceny zgodnosci,
zgodnie z art. 14. Dopilnowuja oni, by
producent sporzadzit dokumentacje
techniczng, by urzadzenie bylo opatrzone
oznakowaniem CE, by dotagczone do niego
byty instrukcje obstugi i informacje na
temat bezpiecznego uzytkowania zgodnie z
pkt 1.5 zatacznika I i by producent spetnit
wymogi okreslone odpowiednio w art. 7
ust. 51 6.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — punkt 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Przed wprowadzeniem osprzetu do obrotu
importerzy zapewniajg przeprowadzenie
przez producenta odpowiedniej procedury
oceny zgodnosci, zgodnie z art. 14.
Dopilnowujg oni, by producent sporzadzit
dokumentacje techniczna, , by dolgczony
zostal do niego certyfikat zgodnosci
osprzetu zawierajgcy miedzy innymi
instrukcje dolgczenia |ub zloZenia,
regulacji, eksploatacji i konserwacji
osprzetu zgodnie z pkt 1.7 zatacznika I, 1
by producent spetnit wymogi okreslone
odpowiednio w art. 7 ust. 5 6.

PE544.262v02-00

Poprawka

Przed wprowadzeniem urzadzenia do
obrotu importerzy zapewniajg
przeprowadzenie przez producenta
odpowiedniej procedury oceny zgodnosci,
0 ktorej mowa w art. 14. Dopilnowuja oni,
by producent sporzadzit dokumentacje
techniczng, by urzadzenie bylo opatrzone
oznakowaniem CE, by dotagczone do niego
byty instrukcje obstugi i informacje na
temat bezpiecznego uzytkowania zgodnie z
pkt 1.5 zatacznika I i by producent spetnit
wymogi okreslone odpowiednio w art. 7
ust. 51 6.

Poprawka

Przed wprowadzeniem osprzetu do obrotu
importerzy zapewniaja przeprowadzenie
przez producenta odpowiedniej procedury
oceny zgodnosci, 0 ktorej mowa w art. 14.
Dopilnowujg oni, by producent sporzadzit
dokumentacj¢ techniczna, by osprzet byt
opatrzony oznakowaniem CE oraz by byla
do niego dolgczona instrukcja dolgczenia
do urzqdzenia lub montazu, regulacji,
eksploatacji i konserwacji zgodnie z pkt
1.7 zatacznika I, a takze by producent
spelnit wymogi okreslone odpowiednio w
art. 7 ust. 51 6. Zgodnie z art. 18
importerzy zapewniajq umieszczenie
oznakowania CE na opakowaniu i
instrukcjach, jezeli nie ma mozliwosci
umieszczenia oznakowania CE na
osprzecie lub zagwarantowania takiego
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Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — punkt 3 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Importerzy umieszczajg na urzadzeniu, a
jezeli nie jest to mozliwe — na jego
opakowaniu lub w zalgczonej do niego
instrukcji obstugi, swoja nazwe,
zarejestrowang nazw¢ handlowg lub
zarejestrowany znak towarowy i adres
pocztowy, pod ktorym mozna kontaktowac
si¢ z nimi w sprawie urzadzenia. Dane
kontaktowe podawane sg w jezyku tatwo
zrozumiatym dla konsumentow i innych
uzytkownikéw koncowych oraz organow
nadzoru rynku okreslonym przez dane
panstwo czlonkowskie.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — punkt 3 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Importerzy umieszczaja na osprzecie, a
jezeli nie jest to mozliwe — na jego
opakowaniu, swojg nazwe, zarejestrowang
nazwe handlowg lub zarejestrowany znak
towarowy i adres pocztowy, pod ktorym
mozna kontaktowac¢ si¢ z nimi w sprawie
osprzetu. Dane kontaktowe podawane sg w
jezyku tatwo zrozumialym dla
producentoéw urzadzen oraz organdéw
nadzoru rynku, okreslonym przez dane
panstwo czlonkowskie.
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umieszczenia.

Poprawka

Importerzy umieszczajg na urzadzeniu, a
jezeli nie jest to mozliwe — na jego
opakowaniu lub w detgczonym do niego
dokumencie — swoja nazwe,
zarejestrowang nazw¢ handlowa lub
zarejestrowany znak towarowy i adres
pocztowy, pod ktorym mozna kontaktowaé
si¢ z nimi w sprawie urzadzenia. Dane
kontaktowe podawane sg w jezyku tatwo
zrozumiatym dla konsumentow i innych
uzytkownikéw koncowych oraz organow
nadzoru rynku.

Poprawka

Importerzy umieszczajg na osprzecie, a
jezeli nie jest to mozliwe — na jego
opakowaniu lub w dokumencie
dolgczonym do osprzetu — swoja nazwe,
zarejestrowang nazwe handlowg lub
zarejestrowany znak towarowy i adres
pocztowy, pod ktérym mozna kontaktowaé
si¢ z nimi w sprawie osprz¢tu. Dane
kontaktowe podawane sg w jezyku tatwo
zrozumiatym dla producentéw urzadzen
oraz organow nadzoru rynku.

PE544.262v02-00

PL



PL

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — punkt 4 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Importerzy zapewniaja dotaczanie do
osprzetu certyfikatu zgodnosci osprzetu
zawierajgcego micdzy innymi instrukcje
dodania lub zfezenia, regulacji,
eksploatacji i konserwacji zgodnie z pkt
1.7 zatacznika I, w jezyku tatwo
zrozumiatym dla producentéw urzadzenia,
okreslonym przez dane panstwo
cztonkowskie.

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5) Importerzy dopilnowuja, aby w czasie,
w ktorym to na nich spoczywa
odpowiedzialno$¢ za urzadzenie lub
osprzget, warunki ich przechowywania i
przewozenia nie zagrazaly ich zgodnosci z
wymogami okreslonymi w zatgczniku L.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) W odpowiednich przypadkach, z uwagi
na zagrozenia powodowane przez
urzadzenie lub osprzet, importerzy w celu
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
uzytkownikéw, na umotywowane
wezwanie wlasciwych organow,
przeprowadzajg badania proby urzadzen

PE544.262v02-00

40/96

Poprawka

Producenci zapewniaja dotaczanie do
osprzetu kopii deklaracji zgodno$ci UE
zawierajgcej migdzy innymi instrukcje
dolgczenia do urzgdzenia lub montazu,
regulacji, eksploatacji i konserwacji
zgodnie z pkt 1.7 zatgcznika I, w jezyku
tatwo zrozumiatym dla producentéw
urzadzenia, okreslonym przez dane
panstwo cztonkowskie.

Poprawka

5) Importerzy dopilnowuja, aby w czasie,
w ktorym to na nich spoczywa
odpowiedzialno$¢ za urzadzenie lub
osprzet, warunki ich przechowywania 1
przewozenia nie zagrazaly ich zgodnosci z
zasadniczymi wymogami okreslonymi w
zalaczniku L.

Poprawka

6) W odpowiednich przypadkach, z uwagi
na zagrozenia powodowane przez
urzadzenie lub osprzet, importerzy w celu
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa
konsumentow i innych uzytkownikow
przeprowadzaja badania proby urzadzen
lub osprzetu udostgpnianych na rynku oraz
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lub osprzetu udost¢pnianych na rynku, oraz
rozpatrujg skargi na niezgodne urzadzenia i
osprzet, w razie potrzeby prowadzac
ewidencje takich skarg i odzyskujac takie
urzadzenia; informujg réwniez
dystrybutoréw o wszelkich tego rodzaju
dzialaniach w zakresie monitorowania.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — punkt 8 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Importerzy przechowuja kopi¢ deklaracji
zgodnos$ci UE do dyspozycji organdw
nadzoru rynku przez okres 10 lat od
momentu wprowadzenia urzadzenia do
obrotu i1 dopilnowuja, by dokumentacja
techniczna mogta zosta¢ udostepniona tym
organom na ich wezwanie.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — punkt 8 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Importerzy przechowujg kopie deklaracji
zgodnosci osprzetu do dyspozycji organow
nadzoru rynku przez okres 10 lat od
momentu wprowadzenia osprzetu do
obrotu i dopilnowujg, by dokumentacja
techniczna mogla zostaé udostepniona
tym organom na ich wezwanie.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — punkt 2 — akapit drugi

RR\1060057PL.doc

rozpatruja skargi na niezgodne urzadzenia i
osprzet, w razie potrzeby prowadzac
ewidencje takich skarg i odzyskujac takie
urzadzenia i osprzet; informuja rowniez
dystrybutorow o wszelkich tego rodzaju
dzialaniach w zakresie monitorowania.

Poprawka

Importerzy przechowuja kopi¢ deklaracji
zgodnos$ci UE do dyspozycji organdw
nadzoru rynku przez okres 10 lat od
momentu wprowadzenia urzadzenia lub
osprzetu do obrotu i dopilnowuja, by
dokumentacja techniczna mogta zosta¢
udostepniona tym organom na ich
wezwanie.

Poprawka

skreslony
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Tekst proponowany przez Komisje

Przed udostepnieniem osprz¢tu na rynku
dystrybutorzy sprawdzaja, czy do osprzetu
dolgczono certyfikat zgodnosci osprzetu
zawierajgcy miedzy innymi instrukcje
dolgczenia |Ub zloZenia, regulacji,
eksploatacji 1 konserwacji osprzetu zgodnie
Z Z pkt 1.7 zalacznika I, w jezyku tatwo
zrozumiatym dla producentéw urzadzenia,
1 czy producent i importer spetnili wymogi
okreslone odpowiednio w art. 7 ust. 51 6
oraz art. 9 ust. 3.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Dystrybutorzy, ktorzy uznaja lub maja
powody, by uwazac, ze udostepnione przez
nich na rynku urzadzenie lub osprzet sa
niezgodne z niniejszym rozporzadzeniem
dopilnowuja podjecia dziatan naprawczych
koniecznych do zapewnienia zgodnosci
produktu, jego wycofania lub odzyskania,
stosownie do okolicznosci. Ponadto jezeli
urzadzenie lub osprzet stwarza zagrozenie,
dystrybutorzy niezwlocznie informujg o
tym wlasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich, w ktorych udostepnili dane
urzadzenie, podajac szczegdtowe
informacje, w szczeg6lnosci na temat
niezgodno$ci oraz wszelkich podjetych
srodkach naprawczych.

PE544.262v02-00

Poprawka

Przed udostepnieniem osprzetu na rynku
dystrybutorzy sprawdzaja, czy osprzet jest
opatrzony oznakowaniem CE oraz czy jest
do niego dolgczona instrukcja dolgczenia
do urzqdzenia lub montazu, regulacji,
eksploatacji 1 konserwacji osprzetu zgodnie
z pkt 1.7 zalacznika I, w jezyku tatwo
zrozumiatym dla producentéw urzadzenia,
1 czy producent i importer spetnili wymogi
okreslone odpowiednio w art. 7 ust. 51 6
oraz art. 9 ust. 3. Zgodnie z art. 18
dystrybutorzy sprawdzajg, czy
oznakowanie CE umieszczono na
opakowaniu i instrukcjach dotgczonych
do osprzetu, jezeli nie ma mozliwosci
umieszczenia oznakowania CE na
osprzecie lub zagwarantowania takiego
umieszczenia.

Poprawka

4) Dystrybutorzy, ktoérzy uznaja lub maja
powody, by uwazac, ze udostepnione przez
nich na rynku urzadzenie lub osprzet sg
niezgodne z niniejszym rozporzadzeniem,
dopilnowuja podjecia dziatan naprawczych
koniecznych do zapewnienia zgodnosci
urzgdzenia lub osprzetu, jego wycofania
lub odzyskania, stosownie do okolicznosci.
Ponadto jezeli urzadzenie lub osprzet
stwarza zagrozenie, dystrybutorzy
niezwlocznie informujg o tym wlasciwe
organy krajowe panstw cztonkowskich, w
ktorych udostepnili dane urzadzenie lub
osprzet, podajac szczegdtowe informacje,
w szczegdlnosci na temat niezgodnos$ci
oraz wszelkich podjetych srodkow
naprawczych.
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Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — punkt 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2) Zgodnos¢ seryjnie produkowanych
urzadzen i osprzg¢tu z wymogami
niniejszego rozporzadzenia poswiadczana
jest w trybie badania typu UE (modut B -
typ produkcji), o ktorym mowa w pkt 1
zatacznika 111, w potaczeniu z jedng z
nastepujacych procedur oceny zgodnosci,
do wyboru producenta:

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3) W przypadku produkcji pojedynczego
urzadzenia lub produkcji w matych
ilo$ciach, producent moze wybraé
weryfikacje jednostkowg (modut G),
okreslona w pkt 6 zatacznika III.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — punkt 4 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Po zakonczeniu procedur, o ktorych
mowa w ust. 2 lit. a)-d) lub w ust. 3
producent urzgdzenia, zgodnie 7 art. 18,
opatruje urzqdzenie zgodne 7 wymogami
oznakowaniem CE oraz sporzqdza
deklaracje zgodnosci UE.
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Poprawka

2) Zgodnos¢ seryjnie produkowanych
urzadzen i osprzg¢tu z wymogami
niniejszego rozporzadzenia poswiadczana
jest w trybie badania typu UE (modut B —
typ produkcji), okreslonym w pkt 1
zatgcznika 111, w potaczeniu z jednym z
nastepujacych modutéw, do wyboru
producenta:

Poprawka

3) W przypadku produkcji pojedynczego
urzadzenia lub produkcji w matych
ilosciach producent moze wybra¢ moduty,
o ktérych mowa w ust. 2, lub weryfikacje
jednostkowa (modut G), okreslong w pkt 6
zalacznika II1.

Poprawka

skreslony
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Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — punkt 4 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Po zakonczeniu procedur, o ktorych
mowa w ust. 2 lit. a)-d) producent
osprzetu wydaje certyfikat zgodnosci
osprzetu.

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Deklaracja zgodnos$ci UE jest zgodna z

modelem okreslonym w zalaczniku V i
zawiera elementy wyszczeg6lnione w
odpowiednich procedurach oceny
zgodnosci okreslonych w zatgczniku 111

oraz jest stale aktualizowana. Zostaje ona

przettumaczona na jezyk lub jezyki
wymagane przez panstwo cztonkowskie,
na ktdrego rynku urzadzenie
wprowadzane jest do obrotu lub
udostepniane.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — punkt 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE544.262v02-00

Poprawka

skreslony

Poprawka

2) Deklaracja zgodnosci UE jest zgodna z
modelem okreslonym w zataczniku V i
zawiera elementy wyszczeg6lnione w
odpowiednich procedurach oceny
zgodnosci okreslonych w zataczniku IIT
oraz jest stale aktualizowana. Zostaje ona
przettumaczona na jezyk lub jezyki
wymagane przez panstwo cztonkowskie, w
ktérym urzadzenie lub osprzet
wprowadzane s¢ do obrotu lub
udostepniane.

Poprawka

2a) Aby pomdc w spetnieniu zasadniczych
wymogow majqcych zastosowanie do
gotowych urzqdzen i okreslonych w
zalgczniku I, w deklaracji zgodnosci UE
dotyczqcej osprzetu podaje sig
charakterystyke osprzetu oraz instrukcje
dolgczenia osprzetu do urzgdzenia lub
zmontowania go w celu utworzenia

RR\1060057PL.doc



Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Jezeli urzadzenie podlega wigcej niz
jednemu aktowi unijnemu wymagajacemu
deklaracji zgodnos$ci UE, sporzadzana jest
jedna deklaracja zgodnosci UE odnoszaca
si¢ do wszystkich takich aktow unijnych.
Deklaracja wskazuje odpowiednie akty
prawne, lacznie z ich adresami

publikacyjnymi.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Poprzez sporzadzenie deklaracji
zgodnos$ci UE producent przyjmuje na
siebie odpowiedzialno$¢ za zgodnosé
urzadzenia z wymogami ustanowionymi w
niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — punkt 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1060057PL.doc

takiego urzqdzenia. Deklaracja zgodnosci
UE sporzqdzana jest w jezyku tatwo
zrozumiadym dla producentow urzqdzen
oraz organow nadzoru rynku, okreslonym
przez dane panstwo czltonkowskie.

Poprawka

3) Jezeli urzadzenie lub osprzet podlega
wiecej niz jednemu aktowi unijnemu
wymagajacemu deklaracji zgodnosci UE,
sporzadzana jest jedna deklaracja
zgodnosci UE odnoszaca si¢ do wszystkich
takich aktow unijnych. Deklaracja
wskazuje odpowiednie akty prawne,
tacznie z ich adresami publikacyjnymi.

Poprawka

4) Poprzez sporzadzenie deklaracji
zgodnosci UE producent przyjmuje na
siebie odpowiedzialno$¢ za zgodnosé
urzadzenia lub osprzetu z wymogami
ustanowionymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

Poprawka

4a) Do urzgdzenia lub osprzetu dolgcza

PE544.262v02-00
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sie kopie deklaracji zgodnosci UE.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 16 skreslony
Certyfikat zgodnosci osprzetu

1) Deklaracja zgodnosci osprzetu zawiera
stwierdzenie, ;e wykazano spelnienie
zasadniczych wymogow okreslonych w
zalgczniku 1.

2) Certyfikat zgodnosci osprzetu jest
zgodny 7 modelem okreslonym w
zalgczniku VI. Aby pomaoc w spetnieniu
zasadniczych wymogow dotyczgcych
gotowego osprzetu okreslonych w
zalgczniku I, w certyfikacie zgodnosci
osprzetu podawane sq wlasciwosci
osprzetu oraz instrukcje, w jaki Sposob
nalezy dodaé go do urzqdzenia lub zlogyd,
by stworzy¢ takie urzgdzenie. Certyfikat
zawiera rowniez elementy
wyszczegolnione w odpowiednich
procedurach oceny zgodnosci okreslonych
w zalqczniku I11 i jest stale aktualizowany.
Certyfikat sporzqdzany jest w jezyku tatwo
zrozumialym dla producentow urzqdzen.

3) Certyfikat zgodnosci osprzetu dostarcza
si¢ wraz g osprzetem.

4) Jezeli osprzetu dotyczq takZe inne akty
unijne obejmujqce inne aspekty,
wymagajqgce oznakowania CE,
oznakowanie to zawiera informacje, ze
domniemywa sie, iz osprzet jest zgodny 7
przepisami tych innych aktéw. W takim
przypadku w dokumentacji, uwagach lub
instrukcjach wymaganych przez te akty i
dolgczanych do osprzetu podawany jest
adres publikacyjny przedmiotowych aktéw
w Dzienniku Urzedowym Unii
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Europejskiej.

5) Poprzez sporzqdzenie deklaracji
zgodnosci UE producent przyjmuje na
siebie odpowiedzialnosé¢ za zgodnosé

urzqdzenia 7 wymogami ustanowionymi w

niniejszym rozporzqdzeniu.

Uzasadnienie

Nie ma zastosowania z uwagi na opatrzenie osprzetu oznakowaniem CE.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Oznakowanie CE i napisy, o ktérych
mowa w zalgczniku IV, umieszcza si¢ na
urzadzeniu lub tabliczce znamionowe;j tak,
by byly widoczne, czytelne i niemozliwe
do usunigcia.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) Napisy, o ktérych mowa w pkt 2

zatgcznika IV umieszcza sie, odpowiednio

do okolicznosci, na urzqgdzeniu lub jego
tabliczce znamionowej, tak, by byly
widoczne, czytelne i niemoZzliwe do
usuniecia.

RR\1060057PL.doc

Poprawka

1) Oznakowanie CE i napisy, o ktérych
mowa w zatgczniku IV, umieszcza si¢ na
urzadzeniu i esprzecie lub ich tabliczce
znamionowej tak, by byly widoczne,
czytelne i niemozliwe do usuni¢cia. JezZeli
nie jest to mozliwe lub zagwarantowane 7
uwagi na charakter urzqgdzenia lub
osprzetu, oznakowanie CE umieszcza sie
na opakowaniu i na instrukcjach
dolgczonych do urzqdzenia lub osprzetu.

Poprawka

skreslony
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Uzasadnienie

Nie ma zastosowania z uwagi na opatrzenie osprzetu oznakowaniem CE.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Oznakowanie CE lub napisy, o ktérych
mowa w zalgczniku IV, umieszcza si¢ na
urzadzeniu lub osprzegcie przed
wprowadzaniem ich do obrotu.

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4) Za oznakowaniem CE umieszcza si¢
numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej, jezeli jednostka taka bierze
udzial w etapie kontroli produkcji
urzadzenia.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 18 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) Numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej uczestniczgcej w etapie
kontroli produkcji umieszczany jest na

PE544.262v02-00

Poprawka

3) Oznakowanie CE umieszcza si¢ na
urzadzeniu lub osprzecie przed
wprowadzaniem ich do obrotu.

Poprawka

4) Za oznakowaniem CE umieszcza si¢
numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej, jezeli jednostka taka bierze
udzial w etapie kontroli produkcji
urzadzenia lub osprzetu, oraz dwiema
ostatnimi cyframi roku, w ktérym
umieszczono oznakowanie CE. Numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej
umieszcza sama jednostka lub — wedtug
jej wskazoéwek — producent albo jego
upowazniony przedstawiciel.

Poprawka

skreslony
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urzqdzeniu.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) Po oznakowaniu CE i, w stosownych
przypadkach, numerze identyfikacyjnym, o
ktorym mowa w ust. 4 5, mozna umiesci¢
innego rodzaju znak wskazujacy na
szczegblne zagrozenie lub zastosowanie.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — punkt 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

6) Po oznakowaniu CE i, w stosownych
przypadkach, numerze identyfikacyjnym, o
ktdrym mowa w ust. 4, mozna umiesci¢
innego rodzaju znak wskazujacy na
szczegblne zagrozenie lub zastosowanie.

Poprawka

6a) Panstwa czlonkowskie korzystajg
istniejgcych mechanizmow, by zapewnié
prawidlowe stosowanie systemu
regulujqcego oznakowanie CE, oraz
podejmujqg odpowiednie dzialania

W przypadku nieprawidltowego stosowania
tego oznakowania.

Poprawka

Artykut 18a
Napisy

1) Napisy, o ktorych mowa w
zalgczniku IV, umieszcza sie na
urzqdzeniu lub jego tabliczce
Znamionowej oraz, w stosownych
przypadkach, na osprzecie lub jego
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Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie notyfikujg Komisji i
pozostalym panstwom cztonkowskim
organy uprawnione do wykonywania zadan
w zakresie oceny zgodnosci jako osoby
trzecie zgodnie z art. 14.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Panstwa czlonkowskie wyznaczaja
organ notyfikujacy, ktory odpowiada za
opracowanie i stosowanie procedur
koniecznych do oceny jednostek
oceniajacych zgodnos¢ i1 ich notyfikacji
oraz do monitorowania jednostek
notyfikowanych, w tym w odniesieniu do
zgodnosci z art. 24.

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — naglowek

PE544.262v02-00

tabliczce znamionowej tak, by byly
widoczne, czytelne i niemozliwe do
usuniecia.

2) Napisy, o ktérych mowa w
zatgczniku IV, umieszcza si¢ na
urzgdzeniu lub osprzecie przed
wprowadzaniem ich do obrotu.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie notyfikujg Komisji i
pozostalym panstwom cztonkowskim
organy uprawnione na mocy niniejszego
rozporzgdzenia do przeprowadzania oceny
zgodnosci jako osoby trzecie.

Poprawka

1) Panstwa czlonkowskie wyznaczaja
organ notyfikujacy, ktory odpowiada za
opracowanie i stosowanie procedur
koniecznych do oceny jednostek
oceniajacych zgodnos¢ 1 ich notyfikacji
oraz do monitorowania jednostek
notyfikowanych, w tym w odniesieniu do
zgodnosci z art. 25.
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Tekst proponowany przez Komisje

Obowigzki informacyjne organow
notyfikujacych

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — punkt 6 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostka oceniajgca zgodnos$¢ jest zdolna
do realizacji wszystkich zadan zwigzanych
z oceng zgodnosci przydzielonych jej na
mocy zatacznika I, do ktérych odnosita
si¢ jej notyfikacja, niezaleznie od tego, czy
dana jednostka oceniajgca zgodno$¢
wykonuje wspomniane zadania
samodzielnie, czy tez sg one realizowane w
jej imieniu 1 na jej odpowiedzialnos¢.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10) Pracownicy jednostki oceniajacej
zgodnos$¢ dochowuja tajemnicy zawodowej
w odniesieniu do wszystkich informaciji,
ktére uzyskuja w trakcie wykonywania
swoich zadan zgodnie z zatgcznikiem I1I
lub przepisami prawa krajowego w danym
zakresie, sg jednak zwolnieni z tego
obowigzku w stosunku do wtasciwych
organow panstwa czlonkowskiego, w
ktorym realizowane sg zadania. Prawa
wlasnos$ci podlegaja ochronie.
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Poprawka

Obowigzki informacyjne dotyczgce
organdéw notyfikujacych

Poprawka

Jednostka oceniajgca zgodnos$¢ jest zdolna
do realizacji wszystkich zadan zwigzanych
z oceng zgodnosci przydzielonych jej na
mocy zatgcznika 11, do ktorych odnosita
si¢ jej notyfikacja, niezaleznie od tego, czy
dana jednostka oceniajgca zgodnos¢
wykonuje wspomniane zadania
samodzielnie, czy tez sg one realizowane w
jej imieniu i na jej odpowiedzialnos¢.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)
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Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — punkt 11

Tekst proponowany przez Komisje

11) Jednostki oceniajace zgodnos¢ biorg
udziat w stosownej dziatalnosci
normalizacyjnej i w dziatalno$ci grupy
koordynujacej jednostki notyfikowane,
powotanej na podstawie odpowiedniego
unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego, lub zapewniaja
informowanie o tej dziatalnos$ci swoich
pracownikéw odpowiedzialnych za
przeprowadzanie oceny zgodnosci 0, a
decyzje administracyjne i dokumenty
opracowane w wyniku prac takiej grupy
traktuja jak ogolne wytyczne.

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisjg

6) O wszelkich poiniejszych istotnych
zmianach w notyfikacji powiadamia sie
Komisje i pozostate panstwa cztonkowskie.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — punkt 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja podaje do wiadomosci publicznej
wykaz jednostek notyfikowanych na mocy
niniejszego rozporzadzenia, wiacznie z
przydzielonymi im numerami
identyfikacyjnymi oraz informacja na
temat rodzaju dziatalnosci bedacej

PE544.262v02-00

Poprawka

11) Jednostki oceniajace zgodnos¢ biora
udziat w stosownej dziatalnosci
normalizacyjnej i w dziatalno$ci grupy
koordynujacej jednostki notyfikowane,
powotanej na podstawie art. 35, lub
zapewniaja informowanie o tej dziatalnosci
swoich pracownikow odpowiedzialnych za
przeprowadzanie oceny zgodnosci, a
decyzje administracyjne i dokumenty
opracowane w wyniku prac takiej grupy
traktuja jak ogdlne wytyczne.

Poprawka
6) Organ notyfikujgcy powiadamia
Komisj¢ i pozostate panstwa cztonkowskie

0 wszelkich poZniejszych istotnych
zmianach w notyfikacji.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)
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przedmiotem notyfikacji.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — punkt 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja zapewnia statg aktualizacje tego
wykazu.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — punkt 4 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Akt wykonawczy, o ktdrym mowa w
akapicie pierwszym, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art.
36 ust. 2.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Jezeli jednostka notyfikowana
stwierdza, ze producent nie spehit
zasadniczych wymogéw ustanowionych w
zataczniku I lub w odpowiednich normach
zharmonizowanych czy tez innych
specyfikacjach technicznych, zobowigzuje
ona producenta do wprowadzenia
stosownych srodkow naprawczych i nie
wydaje mu certyfikatu zgodnosci.
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Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)

Poprawka

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie z procedura doradcza, o ktorej
mowa w art. 36 ust. 2.

Poprawka

3) Jezeli jednostka notyfikowana
stwierdza, ze producent nie spehit
zasadniczych wymogéw ustanowionych w
zatgczniku I lub w odpowiednich normach
zharmonizowanych czy tez innych
specyfikacjach technicznych, zobowigzuje
ona producenta do wprowadzenia
stosownych §rodkdw naprawczych i nie
wydaje mu certyfikatu zgodnos$ci lub
decyzji o zatwierdzeniu.
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Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) W przypadku gdy w trakcie
monitorowania zgodnosci po wydaniu
certyfikatu jednostka notyfikowana
stwierdza, ze urzadzenie lub osprzet
przestaty spetnia¢ wymogi, zobowigzuje
ona producenta do podjecia stosownych
srodkow naprawczych oraz w razie
potrzeby zawiesza lub cofa wydany
certyfikat.

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5) W razie niepodjecia srodkow
naprawczych, lub jezeli §rodki te nie
przynosza wymaganych skutkow,
jednostka notyfikowana ogranicza,
zawiesza lub cofa wszystkie certyfikaty,
stosownie do sytuacji.

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Obowiazki informacyjne jednostek
notyfikowanych

PE544.262v02-00
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Poprawka

4) W przypadku gdy w trakcie
monitorowania zgodnos$ci po wydaniu
certyfikatu lub decyzji o zatwierdzeniu
jednostka notyfikowana stwierdza, ze
urzadzenie lub osprzet przestaly spetniaé
wymogi, zobowigzuje ona producenta do
podjecia stosownych srodkoéw
naprawczych oraz w razie potrzeby
zawiesza lub cofa wydany certyfikat.

Poprawka

5) W razie niepodj¢cia srodkow
naprawczych lub jezeli $rodki te nie
przynosza wymaganych skutkow,
jednostka notyfikowana ogranicza,

zawiesza lub cofa wszystkie certyfikaty lub

decyzje o zatwierdzeniu, stosownie do
sytuaciji.

Poprawka

Obowiazki informacyjne dotyczgce
jednostek notyfikowanych
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Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — punkt 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) o wszelkich przypadkach odmowy
wydania, ograniczenia, zawieszenia lub
cofniecia certyfikatow;

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

a) o wszelkich przypadkach odmowy
wydania, a takze ograniczenia, zawieszenia
lub cofnigcia certyfikatow lub decyzji o
zatwierdzeniu;

Poprawka

Artykut 35a

Nadzor rynku unijnego i kontrola
urzgdzen i osprzetu wprowadzanych na
rynek Unii

Do urzgdzen i osprzetu objetych zakresem
niniejszego rozporzgdzenia zastosowanie
ma art. 15 ust. 3 i art. 16-29
rozporzqdzenia (WE) nr 765/2008.

Poprawka

Artykut 35b

Procedura postepowania w przypadku
urzqdzen lub osprzetu stwarzajgcych
zagrozenie na poziomie krajowym

1. Jezeli organy nadzoru rynku jednego
panstwa czlonkowskiego majq dostateczne
powody, by sqdzié, ie dane urzgdzenie lub
dany osprzet objete niniejszym
urzgdzeniem stwarza zagrozZenie dla
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zdrowia lub bezpieczenstwa ludzi albo dla
zwierzqgt domowych lub wlasnosci,
dokonujq one oceny danego urzqdzenia
lub danego osprzetu pod kgtem spetnienia
wszystkich odnosnych wymagan
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu.
Odpowiednie podmioty gospodarcze

W razie potrzeby wspolpracujg w tym celu
z organami nadzoru rynku.

Jezeli w trakcie oceny, o ktorej mowa

w akapicie pierwszym, organy nadzoru
rynku stwierdzq, Ze urzqdzenie lub osprzet
nie spelnia wymagan okreslonych

W niniejszym rozporzqdzeniu,
niezwlocznie zobowiqzujg odpowiedni
podmiot gospodarczy do podjecia
wszelkich stosownych dziatan
naprawczych w celu zapewnienia
spetniania przez urzqdzenie lub osprzet
tych wymagan, do wycofania urzqdzenia
lub osprzetu z rynku lub do odzyskania
ich w wyznaczonym przez te organy
rozsqdnym terminie, wspotmiernym do
charakteru zagroZenia.

Organy nadzoru rynku informujq o tym
odpowiedniq jednostke notyfikowang.

Do srodkow, o ktorych mowa w akapicie
drugim, zastosowanie ma art. 21
rozporzqdzenia (WE) nr 765/2008.

2. Jezeli organy nadzoru rynku uznajg, Ze
niezgodnos¢ nie ogranicza si¢ do
terytorium panstwa, w ktorym prowadzq
nadzor, informujg one Komisje oraz
pozostale panstwa czlionkowskie o
wynikach oceny oraz dziataniach, ktérych
podjecia zaZgdaly od podmiotu
gospodarczego.

3. Podmiot gospodarczy zapewnia podjecie
wszelkich stosownych dzialan
naprawczych w odniesieniu do wszystkich
odpowiednich urzqdzen i elementow
osprzetu, ktore podmiot ten udostepnit na
rynku w catej Unii.

4. Jezeli odpowiedni podmiot gospodarczy
nie podejmie odpowiednich dziatan
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naprawczych w terminie, o ktérym mowa
w ust. 1 akapit drugi, organy nadzoru
rynku podejmujq wszelkie odpowiednie
srodki tymczasowe w celu zakazania lub
ograniczenia udostepniania urzgdzen lub
osprzetu na rynku krajowym, wycofania
urzqdzenia lub osprzetu 7 obrotu lub
odzyskania ich.

Organy nadzoru rynku informujq
niegwlocznie Komisje¢ i pozostale panstwa
czltonkowskie o tych srodkach.

5. Informacje, o ktérych mowa w ust. 4
akapit drugi, obejmujq wszelkie dostepne
dane, zwlaszcza dane niezbedne do
identyfikacji urzqdzenia lub osprzetu
niezgodnego z wymogami, dane o
pochodzeniu urzqdzenia lub osprzetu,
charakterze domniemanej niezgodnosci i
zwigzanego 7 nig zagrozenia, rodzaju i
okresie obowigzywania wprowadzonych
srodkow krajowych, a takze o
argumentach przedstawionych przez
odpowiedni podmiot gospodarczy.

W szczegolnosci organy nadzoru rynku
wskazujq, czy brak zgodnosci wynika

z ktorejkolwiek z nastgpujqcych przyczyn:

a) niespelnienia przez urzqdzenie lub
osprzet wymogow dotyczgcych zdrowia lub
bezpieczenstwa ludzi bgd? ochrony
zwierzqt domowych lub wlasnosci; lub

b) niedostatkéw w normach
zharmonizowanych, o ktérych mowa

w art. 13 i z ktérych wynika domniemanie
zgodnosci.

6. Panstwa czlonkowskie inne niz panstwo
czlonkowskie, ktore wszczelo procedure
na mocy niniejszego artykutu,
niezwlocznie informujg Komisje i
pozostale panstwa czlonkowskie o
wszelkich przyjetych srodkach i
przekazujq wszelkie dostgpne im
dodatkowe informacje dotyczqce
niezgodnosci danego urzqdzenia lub
osprzetu, a w razie sprzeciwu wobec
przyjetego srodka krajowego
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przedstawiajg swoje zastrzeZenia.

7. Jezeli w terminie trzech miesiecy od
otrzymania informacji, o ktérych mowa w
ust. 4 akapit drugi, adne panstwo
czlonkowskie ani Komisja nie zgtosi
sprzeciwu wobec srodka tymczasowego
wprowadzonego przez dane panstwo
czionkowskie, sSrodek ten uznaje si¢ za
uzasadniony.

8. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
niezwloczne przyjecie odpowiednich
srodkow ograniczajgcych w odniesieniu
do danego urzqdzenia lub osprzetu, takich
Jjak wycofanie urzqdzenia lub osprzetu
obrotu.

Uzasadnienie

Art. 35b [art. R31 decyzji nr 768/2008/WE] — Procedura postgpowania w przypadku
produktow stwarzajgcych zagrozenie na poziomie krajowym.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 35 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE544.262v02-00
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Poprawka

Artykut 35¢
Procedura ochronna na poziomie Unii

1. Jezeli po przeprowadzeniu procedury
okreslonej w art. 35b ust. 3 i 4 zgloszone
zostang zastrzezenia wobec srodka
przyjetego przez panstwo czlonkowskie lub
jezeli Komisja uzna srodek krajowy za
sprzeczny z prawodawstwem unijnym,
Komisja niezwltocznie rozpoczyna
konsultacje z panstwami cztonkowskimi

i odpowiednim podmiotem gospodarczym
lub odpowiednimi podmiotami
gospodarczymi i przeprowadza oceng
srodka krajowego. Na podstawie wynikow
tej oceny Komisja podejmuje decyzje, czy
dany srodek jest uzasadniony.
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Komisja kieruje swojq decyzje do
wszystkich panstw cztonkowskich

I niezwlocznie informuje o niej panstwa
czltonkowskie i odpowiedni podmiot
gospodarczy lub odpowiednie podmioty
gospodarcze.

2. W przypadku uznania krajowego
srodka za uzasadniony wszystkie panstwa
czltonkowskie podejmujq srodki konieczne
do zapewnienia wycofania z ich rynku
urzqdzenia lub osprzetu niezgodnego z
wymogami oraz informujq o tym Komisje.
Jezeli srodek krajowy zostanie uznany za
nieuzasadniony, dane panstwo
czlonkowskie wycofuje ten srodek.

3. Jezeli srodek krajowy zostanie uznany
za uzasadniony, a niezgodnos¢ urzgdzenia
lub osprzetu zostanie przypisana
niedostatkom w normach
zharmonizowanych, o ktérych mowa

w art. 35b ust. 5 lit. b), Komisja stosuje
procedure przewidziang w art. 11
rozporzqdzenia (UE) nr 1025/2012.

Uzasadnienie

Art. 35¢ [art. R32 decyzji nr 768/2008/WE] — Procedura ochronna na poziomie Wspolnoty.

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykut 35d

Urzqdzenia lub osprzet spelniajgce
wymogi, lecz stwarzajqce zagroZenie

1. Jezeli po przeprowadzeniu oceny
zgodnie z art. 35b ust. 1 panstwo
czlonkowskie stwierdzi, Ze urzqdzenie lub
osprzet spelnia wymagania niniejszego
rozporzqdzenia, lecz mimo to stwarza
zagrozZenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa
ludzi, dla zwierzgt domowych lub
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wlasnosci, nakazuje ono odpowiedniemu
podmiotowi gospodarczemu przyjecie
wszelkich odpowiednich srodkow w celu
zapewnienia, aby wprowadzane do obrotu
urzqdzenia lub osprzet nie stwarzaly
zagroZenia, lub w celu wycofania
urzqdzen lub osprzetu 7 obrotu lub ich
odzyskania w wyznaczonym przez to
panstwo rozsqgdnym terminie,
wspotmiernym do charakteru zagroZenia.

2. Podmiot gospodarczy zapewnia podjecie
dziatan naprawczych w odniesieniu do
wszystkich odnosnych urzqdzen lub
osprzetu, ktore ten podmiot udostepnit na
rynku w Unii.

3. Panstwo czlonkowskie niezwlocznie
informuje Komisje i pozostate panstwa
czlonkowskie. Przekazane informacje
obejmujqg wszelkie dostepne dane,
zwlaszcza dane konieczne do identyfikacji
danego urzqdzenia lub osprzetu,
informacje na temat ich pochodzenia i
tancucha dostaw, charakteru
wystepujgcego zagroZenia oraz rodzaju i
okresu obowigzywania przyjetych srodkow
krajowych.

4. Komisja niezwlocznie rogpoczyna
konsultacje 7 panstwami czlonkowskimi i
odpowiednim podmiotem gospodarczym
lub odpowiednimi podmiotami
gospodarczymi oraz dokonuje oceny
podjetych srodkow krajowych. Na
podstawie wynikow tej oceny Komisja
podejmuje decyzje, czy dany srodek
Krajowy jest uzasadniony, a w stosownym
przypadku proponuje odpowiednie srodki.

5. Komisja kieruje swojg decyzje do
wszystkich panstw czlonkowskich

| niezwlocznie informuje o niej panstwa
cztonkowskie i odpowiedni podmiot
gospodarczy lub odpowiednie podmioty
gospodarcze.

Uzasadnienie

Art. 35d [art. R33 decyzji nr 768/2008/WE] — Produkty spetniajgce wymagania, ktére mimo
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to stwarzajq zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa.

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1060057PL.doc

Poprawka

Artykut 35e
Brak zgodnosci pod wzgledem formalnym

1. Bez uszczerbku dla art. 35b, jezeli
panstwo czlonkowskie dokona jednego
Z nastepujgcych ustalen, zobowigzuje
odpowiedni podmiot gospodarczy do
usunigcia danej niezgodnosci:

a) oznakowanie CE zostalo umieszczone
na urzqdzeniu lub osprzecie 7
naruszeniem art. 30 rozporzqdzenia (WE)
nr 765/2008 lub art. 18 niniejszego
rozporzgdzenia lub nie zostalo
umieszczone;

b) napisy, o ktérych mowa w pkt 2
zalgcznika 1V, nie zostaly umieszczone lub
umieszczono je z naruszeniem art. 18;

c¢) numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej uczestniczqcej w fazie
kontroli produkcji zostal umieszczony z
naruszeniem art. 18 lub nie zostal
umieszczony;

d) nie sporzqdzono deklaracji zgodnosci
UE lub sporzqdzono jg niepoprawnie;

e) do osprzetu nie dolgczono deklaracji
zgodnosci UE;

f) dokumentacja techniczna jest
niedostgpna lub niekompletna;

g) brak jest informacji, o ktérych mowa w
art. 7 ust. 6 lub art. 9 ust. 3, lub sq one
nieprawdziwe lub niekompletne;

h) nie sq spetnione jakiekolwiek inne
wymogi administracyjne, o ktérych mowa
wart. 7 lub 9.
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2. W przypadku utrzymywania sie
niezgodnosci, o ktorej mowa w ust. 1,
zainteresowane panstwo cztonkowskie
podejmuje wszelkie odpowiednie srodki w
celu ograniczenia lub zakazania
udostepniania urzqdzenia lub osprzetu na
rynku, lub zapewnienia jego odzyskania
lub wycofania z obrotu.

Uzasadnienie

Art. 35e [art. R34 decyzji nr 768/2008/WE] — Brak zgodnosci pod wzgledem formalnym.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial 5 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

PROCEDURA KOMITETOWA

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisjg

Zmiana zalgcznikow

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — punkt 3 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje
Na zasadzie odstepstwa od ust. 2, art. 19-

35 stosuje si¢ od dnia [sze$¢ miesiecy po
wejsciu w zycie].

PE544.262v02-00

62/96

Poprawka

PROCEDURA KOMITETOWA | AKTY
DELEGOWANE

Poprawka

Zmiana zalgcznika 11

Poprawka
Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 art. 4, 19—

36 i 39 stosuje si¢ od dnia [sze$¢ miesigey
po wejsciu w zycie].
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Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czes¢ 1 — punkt 1.1. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1.1. Urzadzenia sg zaprojektowane i 1.1. Urzadzenia sg zaprojektowane i
wytworzone tak, aby dziataly bezpiecznie i wytworzone tak, aby podczas normalnego
nie stanowity niebezpieczenstwa dla ludzi, uiytkowania dziataty bezpiecznie i nie
zwierzat domowych ani mienia, w stanowity niebezpieczenstwa dla ludzi,
przypadku gdy sq normalnie uZytkowane zwierzat domowych ani wlasnosci.

na oczekiwanym poziomie wydajnosci.

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czesé 1 — punkt 1.2.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1.2. Producent ma obowigzek 1.2. Producent ma obowigzek
przeanalizowania zagrozen w celu przeanalizowania zagrozen w celu
identyfikacji tych, ktore wystepuja w identyfikacji tych, ktore wystepuja w
przypadku jego urzadzenia lub osprzetu. przypadku jego urzadzenia lub osprzgtu.
Uwzglednia on nastepnie swoja analize Uwzglednia on nastepnie swoja oceng
podczas ich projektowania i wytwarzania. ryzyka podczas ich projektowania i

wytwarzania.

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — cze$é 1 — punkt 1.5. — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
a) sg zaopatrzone w instrukcje techniczne, a) sg zaopatrzone w instrukcje instalacji
przeznaczone dla instalatora; przeznaczone dla instalatora;

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czesé 1 — punkt 1.6.1.— akapit pierwszy

RR\1060057PL.doc 63/96 PE544.262v02-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje

1.6.1. Instrukcje techniczne przeznaczone
dla instalatora zawieraja wszystkie
instrukcje dotyczace instalacji, regulacji i
konserwacji, wymagane w celu
zapewnienia prawidlowego wykonania
tych czynnosci i bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia.

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1.6.1. Instrukcje techniczne przeznaczone
dla instalatora zawierajg wszystkie
instrukcje dotyczace instalacji, regulacji i
konserwacji wymagane do zapewnienia
prawidtowego wykonania tych czynnosci
w celu potwierdzenia wydajnego i
bezpiecznego spalania w momencie
rozruchu i po wykonaniu czynnosci
konserwacyjnych lub utrzymaniowych, a
takze do zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia.

Zalacznik I — cze$é 1 — punkt 1.6.2. — akapit drugi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — czesé 1 — punkt 1.7.

Tekst proponowany przez Komisjg

1.7. Instrukcje dotaczenia, zloZenia,
regulacji, eksploatacji i konserwacji
osprzetu dostarczane sg wraz z danym
osprzetem jako element certyfikatu
zgodnoSci osprzetu.

PE544.262v02-00
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Poprawka

Producent odnotowuje w instrukcjach, w
ktérych przypadkach jego zdaniem
potrzebna jest dodatkowa ostroinosé lub
naleZaloby zaleci¢ wykonanie
ktorejkolwiek z powyZszych czynnosci
przez specjaliste.

Poprawka

1.7. Instrukcje dolaczenia osprzetu do
urzqgdzenia lub jego montazu w celu
utworzenia takiego urzqdzenia, a takze
regulacji, eksploatacji i konserwacji
osprzetu dostarczane sg wraz z danym
osprzetem jako element deklaracji
zgodnosci UE.

RR\1060057PL.doc



Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cze$¢ 3 — punkt 3.1. — punkt 3.1.7.

Tekst proponowany przez Komisje

3.1.7. Urzadzenia sg tak projektowane i
konstruowane, by zapobiec wszelkim
zagrozeniom zwigzanym z gazami
spowodowanym elektrycznoscig. W
zakresie, w jakim majg one znaczenie,
uwzglednia si¢ rezultaty oceny zgodnos$ci
w kontek$cie wymogow bezpieczenstwa w
dyrektywie Parlamentu Europejskiego i
Rady 1999/5/WE® w sprawie urzgdzen
radiowych lub cele dotyczace
bezpieczenstwa w dyrektywie 2006/95/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady
odnoszqgcej si¢ do sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w

okreslonych granicach napiecia®®.

% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 1999/5/WE z dnia 9 marca 1999
r. W sprawie urzqdzen radiowych i
kornicowych urzqdzen
telekomunikacyjnych oraz wzajemnego
uznawania ich zgodnosci (Dz.U. L 91 z
7.4.1999, s. 10).

% Dyrektywa 2006/95/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia
2006 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych si¢ do sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w
okreslonych granicach napigcia (Dz.U. L
374 2 27.12.20086, s. 10).

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

3.1.7. Urzadzenia sg tak projektowane i
konstruowane, by zapobiec wszelkim
zagrozeniom zwigzanym z gazami
spowodowanym elektrycznoscig. W
zakresie, w jakim majg one znaczenie,
uwzglednia si¢ rezultaty oceny zgodnos$ci
w kontek$cie wymogow bezpieczenstwa w
dyrektywie Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/53/UE® lub cele dotyczace
bezpieczenstwa w dyrektywie 2014/35/UE
Parlamentu Europejskiego i Rady?°.

% Dyrektywa 2014/53/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 16 kwietnia
2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw czlonkowskich
dotyczqcych udostepniania na rynku
urzqdzen radiowych i uchylajgca
dyrektywe 1999/5/WE (Dz.U. L 153 z
22.5.2014, s. 62).

%6 Dyrektywa 2014/35/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych si¢ do udostepniania na
rynku sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w
okreslonych granicach napigcia (Dz.U. L
96 z 29.3.2014, s. 357).

Zalacznik I — czesé 3 — punkt 3.1. — punkt 3.1.8.
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Tekst proponowany przez Komisje

3.1.8. Urzadzenia muszq byé tak
projektowane i konstruowane, by zapobiec
wszelkim zagrozeniom zwigzanym z
gazami spowodowanym zjawiskami
elektromagnetycznymi. W zakresie, w
jakim maja one znaczenie, uwzglednia si¢
rezultaty oceny zgodnosci w konteksScie
wymogow dotyczacych kompatybilnosci
elektromagnetycznej w dyrektywie
1999/5/WE lub dyrektywie 2004/108/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej®’.

37 Dyrektywa 2004/108/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia
2004 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do
kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz

uchylajgca dyrektywe 89/336/EWG (Dz.U.

L 390 z 31.12.2004, s. 24).

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — czes¢ 3 — punkt 3.2. — punkt 3.2.4.

Tekst proponowany przez Komisje

3.2.4. Urzadzenia zaprojektowane 1
skonstruowane do spalania gazu
zawierajacego toksyczne sktadniki nie
mogg powodowac¢ zagrozenia dla zdrowia
narazonych osob 1 zwierzat domowych.

Poprawka

3.1.8. Urzadzenia s¢ projektowane i
konstruowane w taki sposéb, by zapobiec
wszelkim zagrozeniom zwigzanym z
gazami spowodowanym zjawiskami
elektromagnetycznymi. W zakresie, w
jakim maja one znaczenie, uwzgle¢dnia sig
rezultaty oceny zgodnosci w kontekscie
wymogow dotyczacych kompatybilnosci
elektromagnetycznej w dyrektywie
2014/53/UE lub dyrektywie 2014/30/UE
Parlamentu Europejskiego i Rady®’.

37 Dyrektywa 2014/30/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych si¢ do kompatybilnosci
elektromagnetycznej (Dz.U. L 96 z
29.3.2014, 5. 79).

Poprawka

3.2.4. Urzadzenia zaprojektowane 1
skonstruowane do spalania gazu
zawierajacego tlenek wegla lub inne
toksyczne sktadniki nie moga powodowac
zagrozenia dla zdrowia narazonych osob 1
zwierzat domowych.

Uzasadnienie

Producenci i instalatorzy powinni zagwarantowad, ze projekt i instalacja urzqdzenia nie
zagraza zdrowiu i bezpieczenstwu ludzi oraz zwierzgt domowych.

PE544.262v02-00
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Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cze$¢ 3 — punkt 3.4. — punkt 3.4.4.

Tekst proponowany przez Komisje

3.4.4. Urzadzenia sg tak projektowane i
konstruowane, by przy normalnym
uzytkowaniu nie powodowaty
nagromadzenia si¢ substancji szkodliwych
dla zdrowia, ktore mogtyby stanowic
zagrozenie dla zdrowia narazonych osob 1
zwierzat domowych.

Poprawka

3.4.4. Urzadzenia sg tak projektowane i
konstruowane, by przy normalnym
uzytkowaniu nie powodowaty
nagromadzenia si¢ tlenku wegla lub
innych substancji szkodliwych dla
zdrowia, ktore moglyby stanowic
zagrozenie dla zdrowia narazonych osob i
zwierzat domowych.

Uzasadnienie

Producenci i instalatorzy powinni zagwarantowac, ze projekt i instalacja urzqdzenia nie
zagraza zdrowiu i bezpieczenstwu ludzi oraz zwierzgt domowych.

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — cze$é 3 — punkt 3.6. — punkt 3.6.3.

Tekst proponowany przez Komisjg

3.6.3. Temperatury powierzchni
zewngetrznych czesci urzadzen, z
wyjatkiem powierzchni lub czesci, ktore
zwigzane s3 z przekazywaniem ciepla, nie
moga w warunkach uzytkowania stanowi¢
zagrozenia dla narazonych osob, w
szczegblnosci dzieci 1 0sob starszych, w
przypadku ktorych nalezy uwzgledni¢
odpowiedni czas reakcji.

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — cze$¢ 1 — punkt 1.2.

RR\1060057PL.doc

67/96

Poprawka

3.6.3. Temperatury powierzchni
zewngetrznych czesci urzadzen, z
wyjatkiem powierzchni lub czgsci, ktore
zwigzane sg z przekazywaniem ciepla, nie
moga w warunkach uzytkowania stanowi¢
zagrozenia dla zdrowia i bezpieczenstwa
narazonych oséb, w szczegdlnosci dzieci 1
0sob starszych, w przypadku ktorych
nalezy uwzgledni¢ odpowiedni czas
reakcji.

PE544.262v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

1.2. Badanie typu UE polega na ocenie
adekwatnosci projektu technicznego
urzadzenia lub osprzetu poprzez zbadanie
dokumentacji technicznej i dowoddw
potwierdzajacych, o ktorych mowa w pkt
1.3, oraz na badaniu prébki kompletnego
urzadzenia lub osprzetu, reprezentatywnej
dla przewidywanej produkcji (typu
produkcji).

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)

Zalacznik III — cze$¢ 1 — punkt 1.3. — punkt 1.3.1. — litera ¢ — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) wykaz norm zharmonizowanych lub
innych wtasciwych specyfikacji
technicznych, do ktérych odniesienia
opublikowano w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej , stosowanych w calosci
lub czesciowo, Oraz opisy rozwigzan
zastosowanych w celu spelnienia
zasadniczych wymogéw bezpieczenstwa w
niniejszym rozporzadzeniu, jeZeli

takie normy zharmonizowane nie zostaly
zastosowane. W przypadku czgsciowego
zastosowania norm zharmonizowanych w
dokumentacji technicznej okresla sig, ktore
cze¢$ci zostaly zastosowane;

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

4) wykaz norm zharmonizowanych,
stosowanych w catosci lub w czesci, do
ktérych odniesienia opublikowano

W Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, a jezeli takie normy
zharmonizowane nie zostaly zastosowane
— opisy rozwigzan zastosowanych w celu
spetnienia zasadniczych wymogow
bezpieczenstwa przewidzianych w
niniejszym rozporzadzeniu; W przypadku
czesSciowego zastosowania norm
zharmonizowanych w dokumentacji
technicznej okresla sig, ktore czesci zostaly
zastosowane;

Zalacznik III — cze$é 1 — punkt 1.3. — punkt 1.3.1. — litera ¢ — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje

8) dowody potwierdzajace adekwatnos¢
technicznego rozwigzania projektowego.
W dowodach tych wymienia si¢ wszelkie
wykorzystane dokumenty, zwlaszcza jezeli

PE544.262v02-00

Poprawka

8) dowody potwierdzajace adekwatnos¢
technicznego rozwigzania projektowego; W
dowodach tych wymienia si¢ wszelkie
wykorzystane dokumenty, zwlaszcza jezeli
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nie zastosowano w peti stosownych norm
zharmonizowanych lub specyfikacji
technicznych. Dowody potwierdzajace
zawieraja, w razie potrzeby, wyniki testow
przeprowadzonych przez odpowiednie
laboratorium producenta lub przez inne
laboratorium badawcze w jego imieniu i na
jego odpowiedzialnosé.

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

nie zastosowano w peti stosownych norm
zharmonizowanych lub specyfikacji
technicznych; dowody potwierdzajace
zawieraja, w razie potrzeby, wyniki testow
przeprowadzonych zgodnie z innymi
wlasciwymi specyfikacjami technicznymi
przez odpowiednie laboratorium
producenta lub przez inne laboratorium
badawcze w jego imieniu i na jego
odpowiedzialnos¢;

Zalacznik III — cze$¢ 1 — punkt 1.3. — punkt 1.3.1. — litera ¢ — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje
10) certyfikat zgodnosci osprzetu
zawierajgcy instrukcje dolaczenia osprzetu

do urzadzenia lub zloZenia go w celu
utworzenia takiego urzadzenia.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

10) deklaracje zgodnosci UE dotyczgcq
osprzetu, zawierajgcq instrukcje
dotaczenia osprzetu do urzadzenia lub
zmontowania go w celu utworzenia
takiego urzadzenia.

Zalacznik 111 — czes¢ 1 — punkt 1.3. — punkt 1.3.2. — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1.3.2. W odpowiednich przypadkach
dokumentacja projektowa zawiera
nastgpujace elementy:

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1.3.2. W odpowiednich przypadkach
producent przedklada jednostce
notyfikowanej rownie? nastgpujace
elementy:

Zalacznik III — cze$¢ 1 — punkt 1.3. — punkt 1.3.2. — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) certyfikat badania typu UE oraz

RR\1060057PL.doc

Poprawka

a) certyfikat badania typu UE oraz
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certyfikat zgodnosci osprzetu dotyczgcy
osprzetu dotaczonego do urzadzenia;

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

deklaracje zgodnosci UE dotyczgcq

osprzetu dotaczonego do urzadzenia;

Zalacznik I1I — cze$¢ 1 — punkt 1.4. — akapit drugi — punkt 1.4.2.

Tekst proponowany przez Komisje

1.4.2. sprawdza, czy egzemplarz lub
egzemplarze zostaty wytworzone zgodnie z
dokumentacjg techniczng i

identyfikuje elementy, ktore zostaty
zaprojektowane zgodnie z obowigzujacymi
przepisami odpowiednich norm
zharmonizowanych lub specyfikacji
technicznych jak rowniez te elementy ,
ktore zostaty zaprojektowane bez
stosowania odpowiednich przepisow tych
norm;

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1.4.2. sprawdza, czy egzemplarz lub
egzemplarze zostaty wytworzone zgodnie z
dokumentacjg techniczna, i

identyfikuje elementy, ktore zostaty
zaprojektowane zgodnie z obowigzujacymi
przepisami odpowiednich norm
zharmonizowanych lub specyfikacji
technicznych, jak rowniez te elementy,
ktore zostaty zaprojektowane zgodnie z
innymi odpowiednimi specyfikacjami
technicznymi;

Zalacznik III — cze$¢ 1 — punkt 1.4. — akapit drugi — punkt 1.4.3.

Tekst proponowany przez Komisje

1.4.3. przeprowadza odpowiednie badania i
testy lub zleca ich wykonanie w celu
sprawdzenia, w przypadku gdy producent
zdecydowat si¢ na zastosowanie rozwigzan
okreslonych w odnosnych normach
zharmonizowanych lub specyfikacjach
technicznych, i czy zostaly one
zastosowane prawidtowo;

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1.4.3. przeprowadza odpowiednie badania
i testy lub zleca ich wykonanie, w celu
sprawdzenia, w przypadku gdy producent
zdecydowat si¢ na zastosowanie rozwigzan
okreslonych w odnosnych normach
zharmonizowanych, czy zostaly one
zastosowane prawidtowo;

Zalacznik III — czesé 1 — punkt 1.4. — akapit drugi — punkt 1.4.4.

PE544.262v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

1.4.4. przeprowadza odpowiednie badania i
testy lub zleca ich wykonanie w celu
sprawdzenia, w przypadku gdy nie
zastosowano rozwigzan okreslonych w
odnos$nych normach zharmonizowanych
lub specyfikacjach technicznych, czy
rozwigzania przyje¢te przez producenta
spetniajg odnos$ne zasadnicze wymagania
niniejszego rozporzadzenia,

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1.4.4. przeprowadza odpowiednie badania i
testy lub zleca ich wykonanie w celu
sprawdzenia, w przypadku gdy nie
zastosowano rozwigzan okreslonych w
odnos$nych normach zharmonizowanych,
czy rozwigzania przyjete przez producenta
przez zastosowanie innych wlasciwych
specyfikacji technicznych spetniaja
odnos$ne zasadnicze wymagania
niniejszego rozporzadzenia;

Zalacznik 111 — czes¢ 1 — punkt 1.6. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

1.6. Jezeli typ urzadzenia lub osprzetu
spelnia wymogi niniejszego
rozporzadzenia, jednostka notyfikowana
wydaje producentowi certyfikat badania
typu UE. Certyfikat zawiera nazwe¢ 1 adres
producenta, wnioski z badan, ewentualne
warunki jego wazno$ci oraz dane
niezbedne do identyfikacji zatwierdzonego
typu, jak rowniez, w odpowiednich
przypadkach, opis jego funkcjonowania.
Do certyfikatu dotaczony moze by¢ jeden
lub wigcej zalacznikow.

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1.6. Jezeli typ urzadzenia lub osprzetu
spetnia wymogi niniejszego
rozporzadzenia, jednostka notyfikowana
wydaje producentowi certyfikat badania
typu UE. Certyfikat zawiera nazwe 1 adres
producenta, wnioski z badan, ewentualne
warunki jego waznosci oraz dane
niezbedne do identyfikacji zatwierdzonego
typu, takie jak rodzaj gazu, kategoria
urzqdzenia, cisnienie zasilania gazu, jak
réwniez, w odpowiednich przypadkach,
opis funkcjonowania. Do certyfikatu
dotagczony moze by¢ jeden lub wigcej
zalacznikow.

Zalacznik III — cze$¢ 1 — punkt 1.6. — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje
Certyfikat i jego zataczniki zawieraja

wszelkie istotne informacje umozliwiajace
oceng zgodno$ci wytwarzanych urzadzen
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Poprawka

Certyfikat badania typu UE i zalaczniki do
niego zawieraja wszelkie istotne
informacje umozliwiajace ocen¢ zgodnosci
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lub osprzetu w odniesieniu do badanego
typu oraz kontrole w trakcie eksploatacji.

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wytwarzanych urzadzen lub osprzetu w
odniesieniu do badanego typu oraz
kontrole w trakcie eksploatacji. Zawiera
on ponadto okreslenie wszelkich
warunkow, od ktorych spelnienia
uzaleznione moZe byé jego wydanie, i sq
do niego dolgczone opisy i rysunki
niezbedne do identyfikacji zatwierdzonego
typu.

Zalacznik 111 — czes¢ 1 — punkt 1.6. — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Minimalny okres waznosci certyfikatu
Wynosi dziesigé lat od daty jego wydania.
Jezeli typ nie spetnia odno$nych wymogoéw
niniejszego rozporzadzenia, jednostka
notyfikowana odmawia wydania
certyfikatu badania typu UE oraz informuje
o tym wnioskodawce, podajac szczegdtowe
uzasadnienie odmowy.

Poprawka

Jezeli typ nie spetnia odno$nych wymogow
niniejszego rozporzadzenia, jednostka
notyfikowana odmawia wydania
certyfikatu badania typu UE oraz informuje
o tym wnioskodawce, podajac szczegdtowe
uzasadnienie odmowy.

Uzasadnienie

Celem certyfikatu typu jest sprawdzenie, czy spetnione zostaty zasadnicze wymogi. Poniewaz
sama procedura oceny zgodnosci nie ulega zmianie, wprowadzenie terminu waznosci jest
niepotrzebne. W szczegolnosci, w uzupetnieniu procedury certyfikacji, produkt podlega
zwyktemu nadzorowi, gdy zostaje po raz pierwszy wprowadzony do obrotu, a nastepnie
kazdego roku. Rozporzgqdzenie nie wprowadza zmian do tej procedury.

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik III — czes¢ 1 — punkt 1.8. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

1.8. Kazda jednostka notyfikowana
informuje swoje organy notyfikujgce oraz
inne jednostki notyfikowane o wydanych
certyfikatach badania typu UE lub o

PE544.262v02-00

Poprawka

1.8. Kazda jednostka notyfikowana
informuje swdj organ notyfikujgcy 0
certyfikatach badania typu UE lub o
wszelkich dodatkach do nich, ktére wydata

RR\1060057PL.doc



wszelkich dodatkach do nich.

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

lub cofnela, a ponadto okresowo lub na
Zgdanie udostepnia swojemu organowi
notyfikujgcemu wykaz takich certyfikatow
lub wszelkich dodatkéw do nich, ktérych
wydania odmowila, ktore zawiesita lub
objeta innymi ograniczeniami.

Zakacznik III — czes$é 1 — punkt 1.8. — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jednostka notyfikowana, ktéra odmawia
wydania lub wycofuje, zawiesza, lub w
inny sposéb ogranicza certyfikat badania
typu UE, informuje o tym swoje organy
notyfikujgce oraz inne jednostki
notyfikowane, podajac przyczyny swojej
decyzji.

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 3 — czes¢ 2 — punkt 2.1.

Tekst proponowany przez Komisje

2.1. Zgodnos$¢ z typem w oparciu o
wewngtrzng kontrolg produkcji oraz
nadzorowang kontrolg urzadzenia lub
osprzetu w losowych odstgpach czasu to ta
cze$¢ procedury oceny zgodnosci, dzigki
ktérej producent wywigzuje si¢ z
zobowigzan ustanowionych w pkt 2.2, 2.3,
2.412.5 oraz na swoja wylaczna
odpowiedzialno$¢ zapewnia i1 deklaruje
zgodnos¢ danych urzadzen lub osprzetu z
typem opisanym w certyfikacie badania
typu UE i spetnienie przez nie wymogow
niniejszego rozporzadzenia.
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Poprawka

Kazda jednostka notyfikowana informuje
pozostate jednostki notyfikowane o
certyfikatach badania typu UE lub
wszelkich dodatkach do nich, ktérych
wydania odmowila, ktore cofnela,
zawiesita lub objela innymi
ograniczeniami, oraz, na ;qdanie, o takich
certyfikatach lub wszelkich dodatkach do
nich, ktore wydala.

Poprawka

2.1. Zgodno$¢ z typem w oparciu o
wewnetrzng kontrole produkcji oraz
nadzorowang kontrolg urzadzenia lub
osprzetu w losowych odstgpach czasu to ta
cze$¢ procedury oceny zgodnosci, dzigki
ktorej producent wywiazuje si¢ ze
zobowigzan ustanowionych w pkt 2.2, 2.3,
2.412.5 oraz na swoja wylaczng
odpowiedzialno$¢ zapewnia 1 deklaruje
zgodnos$¢ danych urzadzen lub osprzetu z
typem opisanym w certyfikacie badania
typu UE i spetnienie przez nie wymogow
niniejszego rozporzadzenia, ktore majq do
nich zastosowanie.
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Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1I — czes¢ 2 — punkt 2.2. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Producent podejmuje wszelkie srodki Producent podejmuje wszelkie $rodki
niezbedne do tego, by proces produkc;ji i niezbedne do tego, by proces produkcji i
jego monitorowanie zapewnialy zgodnos¢ jego monitorowanie zapewnialy zgodnos¢
wytworzonych urzadzen lub osprzgtu z wytworzonych urzadzen lub osprzgtu z
typem opisanym w certyfikacie badania typem opisanym w certyfikacie badania
typu UE i z wymogami niniejszego typu UE i z wymogami niniejszego
rozporzadzenia. rozporzadzenia, ktore majq do nich

zastosowanie.

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 111 — czes$¢ 2 — punkt 2.3. — naglowek

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

2.3. Kontrola urzqdzenia lub osprzetu 2.3. Kontrola produktu

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czes¢ 2 — punkt 2.3. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W celu weryfikacji jako$ci wewnetrzne;j W celu weryfikacji jakoSci wewngtrzne;j
kontroli urzadzenia, jednostka kontroli urzadzenia jednostka
notyfikowana wybrana przez producenta, notyfikowana wybrana przez producenta
nie rzadziej niz raz do roku przeprowadza nie rzadziej niz raz do roku przeprowadza
badania urzgdzenia lub osprzetu, badz badania produktu badz zleca ich
zleca ich przeprowadzanie, z przeprowadzanie, z uwzglednieniem m.in.
uwzglednieniem m.in. ztoZzonosci ztozono$ci technicznej danych urzadzen
technicznej danych urzadzen lub osprzetu lub osprzetu oraz skali produkcji. W celu
oraz skali produkcji. W celu kontroli kontroli zgodnosci urzadzenia lub osprzetu
zgodnosci urzadzenia lub osprzetu z z odpowiednimi wymogami niniejszego
odpowiednimi wymogami niniejszego rozporzadzenia bada si¢ odpowiednia
rozporzadzenia bada si¢ odpowiednia probke gotowych urzadzen lub osprzetu,
PE544.262v02-00 74/96 RR\1060057PL.doc



probke gotowych urzadzen lub osprzetu,
pobrang przez jednostke notyfikowang na
miejscu przed wprowadzeniem produktow
do obrotu oraz przeprowadza si¢
odpowiednie testy okreslone w odnosnych
cz¢$ciach norm zharmonizowanych lub
specyfikacji technicznych bgd?
réwnowazne testy. Jezeli probka nie
odpowiada dopuszczalnemu poziomowi
jakosci, jednostka notyfikowana podejmuje
odpowiednie kroki w celu zapobiezenia
wprowadzeniu danych urzgdzen lub
osprzetu do obrotu.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

pobrang przez jednostke notyfikowang na
miejscu przed wprowadzeniem produktow
do obrotu oraz przeprowadza si¢
odpowiednie testy okres§lone w odnosnych
cze$ciach norm zharmonizowanych lub
rownowazne testy okreslone w innych
wlasciwych specyfikacjach technicznych.
Jezeli probka nie odpowiada
dopuszczalnemu poziomowi jakosci,
jednostka notyfikowana podejmuje
odpowiednie kroki.

Zalacznik III — czes$¢ 2 — punkt 2.4. — punkt 2.4.1.

Tekst proponowany przez Komisje

2.4.1. Producent umieszcza oznakowanie
CE oraz napisy przewidziane w zalgczniku
IV na kazdym egzemplarzu urzadzenia
zgodnym z typem opisanym w certyfikacie
badania typu UE i spetniajacym odnosne
wymogi niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

2.4.1. Producent umieszcza oznakowanie
CE na kazdym egzemplarzu urzadzenia lub
osprzetu zgodnym z typem opisanym

w certyfikacie badania typu UE

I Spetniajagcym odno$ne wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Zalacznik III — czes$¢ 2 — punkt 2.4. — punkt 2.4.2. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

2.4.2. Producent sporzadza pisemng
deklaracj¢ zgodnosci UE dla modelu
urzadzenia 1 przechowuje ja do dyspozycji
organdw krajowych przez okres 10 lat od
momentu wprowadzenia urzgdzenia do
obrotu. W deklaracji zgodnosci UE
podawany jest model urzadzenia, dla
ktdérego zostala sporzadzona.

RR\1060057PL.doc

Poprawka

2.4.2. Producent sporzadza pisemng
deklaracj¢ zgodnosci UE dla modelu
kazdego urzadzenia lub osprzetu i
przechowuje ja do dyspozycji organéw
krajowych przez okres 10 lat od momentu
wprowadzenia urzadzenia lub osprzetu do
obrotu. W deklaracji zgodnosci UE
podawany jest model urzadzenia lub
osprzetu, dla ktorego zostata sporzadzona.

PE544.262v02-00
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Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 111 — czesé 2 — punkt 2.5.

Tekst proponowany przez Komisje

2.5. Certyfikat zgodnosci osprzetu

2.5.1. Producent umieszcza napisy
przewidziane pkt 3 w zalgczniku IV na
kazdym egzemplarzu osprzetu zgodnym 7
typem opisanym w certyfikacie badania
typu UE i spetniajgcym odnosne wymogi
niniejszego rozporzqdzenia.

2.5.2. Producent sporzqdza pisemny
certyfikat zgodnosci osprzetu dla modelu
osprzetu i przechowuje go do dyspozycji
organow krajowych przez okres 10 lat od
momentu wprowadzenia osprzetu do
obrotu. Certyfikat zgodnosci osprzetu

okresla model osprzetu, dla ktorego zostal

sporzqdzony i jest dolgczany do osprzetu.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Osprzet bedzie opatrywany oznaczeniem CE, nie ma zatem koniecznosci wprowadzania

certyfikatu zgodnosci osprzetu.

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik III — czes¢ 2 — punkt 2.6. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Obowigzki producenta okreslone w pkt 2.4
i 2.5 moga by¢ w jego imieniu i na jego
odpowiedzialno$¢ wypetiane przez jego
upowaznionego przedstawiciela, o ile
zostaty one okreslone w pelnomocnictwie.

Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Obowiazki producenta okreslone w pkt 2.4
moga by¢ w jego imieniu i na jego
odpowiedzialno$¢ wypehiane przez jego
upowaznionego przedstawiciela, o ile
zostaty one okreslone w pelnomocnictwie.

Zalacznik I11 — czes¢ 3 — punkt 3.2. — akapit pierwszy

PE544.262v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Producent posiada zatwierdzony system
jakos$ci w odniesieniu do produkcji oraz
kontroli i badania danych urzadzen lub
osprzetu zgodnie z pkt 3.3, a takze podlega
nadzorowi zgodnie z pkt 3.4.

Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Producent posiada zatwierdzony system
jakos$ci w odniesieniu do produkcji oraz
kontroli gotowego produktu i badania
danych urzadzen lub osprze¢tu zgodnie z
pkt 3.3, a takze podlega nadzorowi zgodnie
z pkt 3.4.

Zalacznik 111 — czes¢ 3 — punkt 3.3. — punkt 3.3.3. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

3.3.3. Jednostka notyfikowana ocenia
system jakosci w celu ustalenia, czy

spelnia on wymogi, o ktérych mowa w pkt
3.2.

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

3.3.3. Jednostka notyfikowana ocenia
system jako$ci w celu ustalenia, czy

spelnia on wymogi, o ktérych mowa w
pkt 3.3.2.

Zalacznik I1I — cze$¢ 3 — punkt 3.3. — punkt 3.3.3. — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisjg

Zaktada ona zgodno$¢ z tymi
wymaganiami w odniesieniu do elementow
systemu jakosci zgodnych z odpowiednimi
specyfikacjami normy krajowej
wdraZajgcej odnosng norme
zharmonizowang lub specyfikacje
techniczng.

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Zaktada ona zgodno$¢ z tymi wymogami w
odniesieniu do elementéw systemu jakosci
zgodnych z odpowiednimi specyfikacjami
odnosnej normy zharmonizowanej.

Zalacznik III — czes¢ 3 — punkt 3.5. — punkt 3.5.1.

Tekst proponowany przez Komisje

3.5.1. Producent umieszcza oznakowanie

RR\1060057PL.doc

Poprawka

3.5.1. Producent umieszcza oznakowanie
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CE oraz napisy przewidziane w zalgczniku
IV, a takze, na odpowiedzialno$¢ jednostki
notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 3.3.1,
numer identyfikacyjny tej jednostki, na
kazdym egzemplarzu urzadzenia zgodnym
z typem opisanym w certyfikacie badania
typu UE i spetniajagcym odno$ne wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

CE, a takze, na odpowiedzialno$¢ jednostki
notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 3.3.1,
numer identyfikacyjny tej jednostki, na
kazdym egzemplarzu urzadzenia lub
osprzetu zgodnym z typem opisanym

w certyfikacie badania typu UE

I spetniajgcym odno$ne wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Zalacznik 111 — czes¢ 3 — punkt 3.5. — punkt 3.5.2. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg

3.5.2. Producent sporzadza pisemng
deklaracj¢ zgodno$ci UE dla kazdego
urzadzenia i przechowuje ja do dyspozycji
organow krajowych przez okres 10 lat od
momentu wprowadzenia urzadzenia do
obrotu. W deklaracji zgodnosci UE
podawany jest model urzadzenia, dla
ktérego zostata sporzadzona.

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czesé 3 — punkt 3.6.

Tekst proponowany przez Komisje

3.6. Certyfikat zgodnosci osprzetu

3.6.1. Producent umieszcza napisy
przewidziane w pke 3 w zalgczniku IV
oraz, na odpowiedzialnos¢ jednostki
notyfikowanej, o ktorej mowa w pkt 3.3.1,
Jjej numer identyfikacyjny, na kazdym
egzemplarzu osprzetu zgodnym 7 typem
opisanym w certyfikacie badania typu UE
oraz spetniajgcym odnosne wymogi
niniejszego rozporzqdzenia.

3.6.2. Producent sporzqdza pisemny
certyfikat zgodnosci osprzetu dla

PE544.262v02-00 78/96

Poprawka

3.5.2. Producent sporzadza pisemng
deklaracj¢ zgodno$ci UE dla kazdego
urzadzenia lub osprzetu 1 przechowuje ja
do dyspozycji organdw krajowych przez
okres 10 lat od momentu wprowadzenia
urzadzenia lub osprzetu do obrotu. W
deklaracji zgodnosci UE podawany jest
model urzadzenia lub osprzetu, dla ktorego
zostala sporzadzona.

Poprawka

skreslony

RR\1060057PL.doc



egzemplarza osprzetu i przechowuje go do
dyspozycji organow krajowych przez okres
10 lat od momentu wprowadzenia
osprzetu do obrotu. Certyfikat zgodnosci
osprzetu okresla model osprzetu, dla
ktorego zostal sporzqdzony i jest
dolgczany do osprzetu.

Uzasadnienie

Osprzet bedzie opatrywany oznaczeniem CE, nie ma zatem koniecznosci wprowadzania

certyfikatu zgodnosci osprzetu.

Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik 111 — cze$¢ 3 — punkt 3.7. — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zatwierdzone zmiany, o ktérych mowa
w pkt 3.3.5;

Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

b) informacje dotyczgce zatwierdzonych
zmian, o ktérych mowa w pkt 3.3.5;

Zalacznik I1I — czes¢ 3 — punkt 3.8. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

3.8. Kazda jednostka notyfikowana
informuje swoje organy notyfikujgce 0
cofnigtych zatwierdzeniach systemow
jakosci oraz, okresowo lub na wezwanie,
udostgpnia swoim organom notyfikujgcym
informacje dotyczgce ocen Systemow
jakosci.

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

3.8. Kazda jednostka notyfikowana
informuje swdj organ notyfikujgcy 0
wydanych lub cofnigtych zatwierdzeniach
systemow jakos$ci oraz, okresowo lub na
Zgdanie, udostgpnia SwWojemu organowi
notyfikujgcemu wykaz zatwierdzen
systemow jakosci, ktorych wydania
odmowiono, ktére zawieszono lub objeto
innymi ograniczeniami.

Zalacznik III — czesé 3 — punkt 3.8. — akapit drugi

RR\1060057PL.doc
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Tekst proponowany przez Komisje

Kazda jednostka notyfikowana informuje
pozostate jednostki notyfikowane o
zatwierdzeniach systemow jakosci, ktorych
wydania odmowita, ktore cofneta,
zawiesita lub poddata innym
ograniczeniom, podajgc przyczyny swojej
decyzji.

Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Kazda jednostka notyfikowana informuje
pozostate jednostki notyfikowane o
zatwierdzeniach systemow jakosci, ktorych
wydania odmowita, ktore cofneta,
zawiesita lub poddata innym
ograniczeniom, oraz, na Zqdanie, o
zatwierdzeniach systemow jakosci, ktore
wydata.

Zalacznik 111 — czes¢ 3 — punkt 3.9. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Obowigzki producenta okreslone w pkt
3.3.1,3.3.50raz pkt 3.5 lub 3.6 i pkt 3.7
mogg by¢ w jego imieniu i na jego
odpowiedzialno$¢ wypetniane przez jego
upowaznionego przedstawiciela, o ile
zostaly one okre§lone w pelnomocnictwie.

Poprawka 170

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Obowigzki producenta okreslone w

pkt 3.3.1, 3.3.5, 3.5 1 3.7 moga by¢ w jego
imieniu i na jego odpowiedzialnos¢
wypeliane przez jego upowaznionego
przedstawiciela, o ile zostaty one okreslone
w pelnomocnictwie.

Zalacznik I1I — cze$¢ 4 — punkt 4.3. — punkt 4.3.3. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg

Zaktada ona zgodno$¢ z tymi wymogami w
odniesieniu do elementéw systemu jakosci
zgodnych z odpowiednimi specyfikacjami
normy krajowej wdrazajgcej odnosng
norme zharmonizowang lub specyfikacje
techniczng.

Poprawka 171

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Zaktada ona zgodno$¢ z tymi wymogami w
odniesieniu do elementéw systemu jakosci
zgodnych z odpowiednimi specyfikacjami
odnosnej normy zharmonizowanej.

Zalacznik 111 — czes$¢ 4 — punkt 4.5. — punkt 4.5.1.

PE544.262v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

4.5.1. Producent umieszcza oznakowanie
CE oraz napisy przewidziane w zatgczniku
IV, a takze, na odpowiedzialno$¢ jednostki
notyfikowanej, o ktorej mowa w pkt 4.3.1,
numer identyfikacyjny tej jednostki, na
kazdym egzemplarzu urzadzenia zgodnym
z typem opisanym w certyfikacie badania
typu UE i spetniajagcym odno$ne wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 172

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

4.5.1. Producent umieszcza oznakowanie
CE oraz napisy przewidziane w zatgczniku
IV, a takze, na odpowiedzialnos¢ jednostki
notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 4.3.1,
numer identyfikacyjny tej jednostki, na
kazdym egzemplarzu urzadzenia lub
osprzetu zgodnym z typem opisanym

w certyfikacie badania typu UE

I spetniajagcym odno$ne wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Zalacznik 111 — cze$¢ 4 — punkt 4.5. — punkt 4.5.2. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

4.5.2. Producent sporzadza pisemna
deklaracj¢ zgodnos$ci UE dla kazdego
modelu urzadzenia i przechowuje ja do
dyspozycji organdw krajowych przez okres
10 lat od momentu wprowadzenia
urzadzenia do obrotu. W deklaracji
zgodnos$ci UE podawany jest model
urzadzenia, dla ktorego zostata
sporzadzona.

Poprawka 173

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czesé¢ 4 — punkt 4.6.

Tekst proponowany przez Komisje

4.6. Certyfikat zgodnosci osprzetu

4.6.1. Producent umieszcza napisy
przewidziane w pkt 3 w zalgczniku 1V
oraz, na odpowiedzialnosé jednostki
notyfikowanej, o ktorej mowa w pkt 4.3.1,
Jjej numer identyfikacyjny, na kazdym
egzemplarzu osprzetu zgodnym 7 typem

RR\1060057PL.doc

Poprawka

4.5.2. Producent sporzadza pisemna
deklaracj¢ zgodno$ci UE dla kazdego
modelu urzadzenia lub osprzetu i
przechowuje ja do dyspozycji organow
krajowych przez okres 10 lat od momentu
wprowadzenia urzgdzenia lub osprzetu do
obrotu. W deklaracji zgodnosci UE
podawany jest model urzadzenia lub
osprzetu, dla ktorego zostata sporzadzona.

Poprawka

skreslony
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opisanym w certyfikacie badania typu UE
oraz spelniajgcym odnosne wymogi
niniejszego rozporzgdzenia.

4.6.2. Producent sporzqdza pisemny
certyfikat zgodnosci osprzetu dla kaZdego
modelu osprzetu i przechowuje go do
dyspozycji organdw krajowych przez okres
10 lat od momentu wprowadzenia
osprzetu do obrotu. Certyfikat zgodnosci
osprzetu okresla model osprzetu, dla
ktorego zostal sporzgdzony i jest
dolgczany do osprzetu.

Uzasadnienie
Osprzet bedzie opatrywany oznaczeniem CE, nie ma juz zatem koniecznosci stosowania
certyfikatu zgodnosci osprzetu.
Poprawka 174

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — cze$¢ 4 — punkt 4.8. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
4.8. Kazda jednostka notyfikowana 4.8. Kazda jednostka notyfikowana
informuje swoje organy notyfikujgce 0 informuje swdj organ notyfikujgcy 0
cofnigtych zatwierdzeniach systemow cofnigtych zatwierdzeniach systemow
jakosci oraz, okresowo lub na wezwanie, jakosci oraz, okresowo lub na wezwanie,
udostgpnia swoim organom notyfikujgcym udostgpnia Swojemu organowi
wykaz zatwierdzen systemow jakosci, notyfikujgcemu wykaz zatwierdzen
ktorych wydania odmowila, ktore zawiesita systemow jakosci, ktorych wydania
lub poddata innym ograniczeniom. odmowita, ktore zawiesita lub poddata

innym ograniczeniom.

Poprawka 175

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — czesé 4 — punkt 4.8. — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Kazda jednostka notyfikowana informuje Kazda jednostka notyfikowana informuje
pozostate jednostki notyfikowane o pozostate jednostki notyfikowane o
wydanych zatwierdzeniach systemow zatwierdzeniach systemow jakosci, ktorych
PE544.262v02-00 82/96 RR\1060057PL.doc



jakosci. Kazda jednostka notyfikowana
informuje pozostale jednostki
notyfikowane o zatwierdzeniach systemow
Jjakosci, ktorych wydania odmoéwita, ktére
zawiesita lub ktore wycofata, podajac
przyczyny swojej decyzji.

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wydania odmoéwita, ktore zawiesita lub
ktére wycofala, podajac przyczyny swojej
decyzji, oraz, na Zyczenie, o wydanych
zatwierdzeniach systemow jakosci.

Zalacznik 111 — czes¢ 4 — punkt 4.9. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Obowigzki producenta okreslone w pkt
4.3.1,4.3.50raz 4.5 lub 4.6 1 4.7 mogg by¢
W jego imieniu i na jego odpowiedzialno$¢
wypelniane przez jego upowaznionego
przedstawiciela, o ile zostaty one okreslone
W pelnomocnictwie.

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 111 — cze$¢ 5 — punkt 5.1.

Tekst proponowany przez Komisje

5.1. Zgodnos¢ z typem w oparciu o
sprawdzenie urzadzenia lub osprzgtu to ta
cz¢s$¢ procedury oceny zgodnosci, dzigki
ktorej producent wywigzuje si¢ z
zobowigzan ustanowionych w pkt 5.2,
5.5.1 oraz pkt 5.6 lub 5.7 i na swoja
wylaczna odpowiedzialnos$¢ zapewnia 1
deklaruje zgodnos¢ danych urzadzen lub
osprzetu, ktore byly poddane przepisom
pkt 5.3, z typem opisanym w certyfikacie
badania typu UE i spelnienie przez nie
odno$nych wymogdw niniejszego
rozporzadzenia.

RR\1060057PL.doc

Poprawka

Obowiazki producenta okreslone w pkt
4.3.1,4.3.5,4.514.7 moga by¢ w jego
imieniu i na jego odpowiedzialnos¢
wypeliane przez jego upowaznionego
przedstawiciela, o ile zostaty one okreslone
w pelnomocnictwie.

Poprawka

5.1. Zgodnos¢ z typem w oparciu o
sprawdzenie urzadzenia lub osprzgtu to ta
cz¢s$¢ procedury oceny zgodnosci, dzigki
ktorej producent wywigzuje si¢ ze
zobowigzan ustanowionych w pkt 5.2,
5.5.1 oraz pkt 5.6 i na swoja wylaczna
odpowiedzialno$¢ zapewnia i deklaruje
zgodno$¢ danych urzadzen lub osprzetu,
ktore byty poddane przepisom pkt 5.3, z
typem opisanym w certyfikacie badania
typu UE i spetnienie przez nie odno$nych
wymogow niniejszego rozporzadzenia.
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Poprawka 178

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik III — czesé 5 — punkt 5.4. — punkt 5.4.1. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

5.4.1. Wszystkie urzadzenia lub osprzet sg
poddawane indywidualnym badaniom i
wlasciwym testom okreslonym w
odnos$nych normach zharmonizowanych
lub specyfikacjach technicznych badz
rOwnowaznym testom w celu sprawdzenia
ich zgodnosci z zatwierdzonym typem
opisanym w certyfikacie badania typu UE
oraz odno$nymi wymogami niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 179

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

5.4.1. Wszystkie urzadzenia lub osprzet sg
poddawane indywidualnym badaniom i
wlasciwym testom okreslonym w
odnos$nych normach zharmonizowanych
badz réwnowaznym testom okreslonym w
innych wtasciwych specyfikacjach
technicznych w celu sprawdzenia ich
zgodnosci z zatwierdzonym typem
opisanym w certyfikacie badania typu UE
oraz odno$nymi wymogami niniejszego
rozporzadzenia.

Zalacznik 111 — cze$¢ 5 — punkt 5.5. — punkt 5.5.2.

Tekst proponowany przez Komisjg

5.5.2. Zgodnie z wymogami niniejszego
rozporzadzenia z kazdej partii pobiera si¢
losowa probke. Wszystkie urzadzenia lub
osprzet w probee sg poddawane
indywidualnym badaniom i wiasciwym
testom okreslonym w odnosnych normach
zharmonizowanych lub specyfikacjach
technicznych badz réwnowaznym testom
w celu sprawdzenia ich zgodnosci z
0dno$nymi wymogami niniejszego
rozporzadzenia oraz w celu ustalenia, czy
partia zostanie zaakceptowana, czy tez
odrzucona. W razie braku takiej normy
zharmonizowanej dana jednostka
notyfikowana okresla, jakie wlasciwe testy
nalezy przeprowadzic.

PE544.262v02-00

Poprawka

5.5.2. Zgodnie z wymogami niniejszego
rozporzadzenia z kazdej partii pobiera si¢
losowa probke. Wszystkie urzadzenia lub
osprzet w probee sg poddawane
indywidualnym badaniom i wlasciwym
testom okreslonym w odnosnych normach
zharmonizowanych badZz rownowaznym
testom okreslonym w innych wtasciwych
specyfikacjach technicznych w celu
sprawdzenia ich zgodnos$ci z odno$nymi
wymogami niniejszego rozporzadzenia
oraz w celu ustalenia, czy partia zostanie
zaakceptowana, czy tez odrzucona. W razie
braku takiej normy zharmonizowanej dana
jednostka notyfikowana okresla, jakie
wlasciwe testy nalezy przeprowadzi¢.
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Poprawka 180

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik 3 — cze$é¢ 5 — punkt 5.5. — punkt 5.5.2. a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 181

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

5.5.2a. Jednostka notyfikowana stosuje
system pobierania probek o nastepujgcych
parametrach:

— poziom jakosci odpowiadajgcy
prawdopodobienstwu przyjecia 95% przy
niezgodnosci od 0,5 do 1,5%,

— jakosé graniczna odpowiadajqca
prawdopodobienstwu przyjecia 5% przy
niezgodnosci od 5 do 10%.

Zalacznik 111 — cze$¢ 5 — punkt 5.6. — punkt 5.6.1.

Tekst proponowany przez Komisjg

5.6.1. Producent umieszcza oznakowanie
CE oraz napisy przewidziane w zataczniku
IV, a takze, na odpowiedzialno$¢ jednostki
notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 5.3,
numer identyfikacyjny tej jednostki, na
kazdym egzemplarzu urzadzenia zgodnym
z zatwierdzonym typem opisanym

w certyfikacie badania typu UE

i spelniajagcym odnosne wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 182

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

5.6.1. Producent umieszcza oznakowanie
CE oraz napisy przewidziane w zataczniku
IV, a takze, na odpowiedzialnos$¢ jednostki
notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 5.3,
numer identyfikacyjny tej jednostki, na
kazdym egzemplarzu urzadzenia lub
osprzetu zgodnym z zatwierdzonym typem
opisanym w certyfikacie badania typu UE
i spetniajacym odnosne wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Zalacznik III — cze$¢ 5 — punkt 5.6. — punkt 5.6.2. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

5.6.2. Producent sporzadza pisemng
deklaracj¢ zgodnos$ci UE dla kazdego

RR\1060057PL.doc

Poprawka

5.6.2. Producent sporzadza pisemng
deklaracj¢ zgodnos$ci UE dla kazdego
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modelu urzadzenia i1 przechowuje ja do
dyspozycji organdw krajowych przez okres
10 lat od momentu wprowadzenia
urzadzenia do obrotu. W deklaracji
zgodno$ci UE podawany jest model
urzadzenia, dla ktérego zostala
sporzadzona.

Poprawka 183

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

modelu urzadzenia lub osprzetu i
przechowuje ja do dyspozycji organéw
krajowych przez okres 10 lat od momentu
wprowadzenia urzadzenia lub osprzetu do
obrotu. W deklaracji zgodnosci UE
podawany jest model urzadzenia lub
osprzetu, dla ktorego zostata sporzagdzona.

Zalacznik III — cze$é 5 — punkt 5.6. — punkt 5.6.2. — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Za zgoda 1 na odpowiedzialnos¢ jednostki
notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 5.3,
producent moze umieszczac na
urzgdzeniach takze numer identyfikacyjny
jednostki notyfikowanej.

Poprawka 184

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 111 — cze$¢ 5 — punkt 5.7.

Tekst proponowany przez Komisje

5.7. Certyfikat zgodnosci osprzetu

5.7.1. Producent umieszcza napisy
przewidziane w pkt 3 w zalgczniku IV
oraz, na odpowiedzialnos¢ jednostki
notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 5.3,
jej numer identyfikacyjny, na kazdym
egzemplarzu osprzetu zgodnym 7 typem
opisanym w certyfikacie badania typu UE
oraz spelniajgcym odnosne wymogi
niniejszego rozporzgdzenia.

5.7.2. Producent sporzgdza pisemny
certyfikat zgodnosci osprzetu dla kazdego
modelu osprzetu i przechowuje go do
dyspozycji organéw krajowych przez okres
10 lat od momentu wprowadzenia
osprzetu do obrotu. Certyfikat zgodnosci
osprzetu okresla model osprzetu, dla
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Poprawka
Za zgoda 1 na odpowiedzialnos¢ jednostki
notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 5.3,
producent moze umieszczac¢ na urzqdzeniu

lub osprzecie takze numer identyfikacyjny
jednostki notyfikowaneyj.

Poprawka

skreslony
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ktorego zostal sporzgdzony i jest
dolgczany do osprzetu.

Za zgodgq i na odpowiedzialnosé jednostki
notyfikowanej, o ktorej mowa w pkt 5.3,
producent moZe umiesci¢ na osprzecie
takie numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej.

Uzasadnienie

Osprzet bedzie opatrywany oznaczeniem CE, nie ma zatem koniecznosci wprowadzania

certyfikatu zgodnosci osprzetu.

Poprawka 185

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik 111 — cze$¢ 6 — punkt 6.2. — punkt 6.2.1. — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wykaz norm zharmonizowanych lub
innych wtasciwych specyfikacji
technicznych, do ktérych odniesienia
opublikowano w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej , stosowanych w catosci
lub czesciowo, oraz opisy rozwiazan
zastosowanych w celu spetnienia
zasadniczych wymogdw niniejszego
rozporzadzenia, jezeli takie normy
zharmonizowane nie zostaly zastosowane.
W przypadku czgsciowego zastosowania
norm zharmonizowanych w dokumentacji
technicznej okresla sie, ktore czesci zostaly
zastosowane;

Poprawka 186

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) wykaz norm zharmonizowanych,
stosowanych w catosci lub czesciowo, do
ktorych odniesienia opublikowano

w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, a jezeli te normy
zharmonizowane nie zostaly zastosowane,
opisy rozwiagzan przyjetych w celu
spetnienia zasadniczych wymogow
niniejszego rozporzadzenia, W tym wykaz
innych wlasciwych zastosowanych
specyfikacji technicznych; w przypadku
czesciowego zastosowania norm
zharmonizowanych w dokumentacji
technicznej okresla sig, ktore czgsci zostaly
Zastosowane;

Zalacznik III — czesé 6 — punkt 6.2. — punkt 6.2.1. — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) instrukcje instalowania i uzytkowania.
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Poprawka

g) instrukcja instalacji i uzytkowania
urzqdzen.
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Poprawka 187

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1I — cze$¢ 6 — punkt 6.2. — punkt 6.2.1. — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ga) instrukcja dolgczenia osprzetu do
urzqdzenia lub zmontowania osprzetu.

Poprawka 188

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 111 — cze$¢ 6 — punkt 6.2. — punkt 6.2.2. — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6.2.2. W odpowiednich przypadkach 6.2.2. W odpowiednich przypadkach
dokumentacja projektowa zawiera producent przedktada jednostce
nastgpujace elementy: notyfikowanej rowniez nastepujace
elementy:

Poprawka 189

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 111 — cze$¢ 6 — punkt 6.2. — punkt 6.2.2. — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
a) certyfikat zgodnosci dotyczgcy osprzetu a) deklaracje zgodnosci UE dotyczgcq
dotaczonego do urzadzenia; osprzetu dotgczonego do urzadzenia;

Poprawka 190

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 111 — cze$¢ 6 — punkt 6.4. — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W celu sprawdzenia zgodno$ci produktu z W celu sprawdzenia zgodnos$ci produktu z
odno$nymi wymogami niniejszego odno$nymi wymogami niniejszego
rozporzadzenia wybrana przez producenta rozporzadzenia wybrana przez producenta
jednostka notyfikowana przeprowadza lub jednostka notyfikowana przeprowadza lub
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zleca przeprowadzenie odpowiednich
badan i testow okreslonych w odno$nych
normach zharmonizowanych lub
specyfikacjach technicznych badz badan
rownowaznych. W razie braku takiej
normy zharmonizowanej lub specyfikacji
technicznej dana jednostka notyfikowana
okresla, jakie badania nalezy
przeprowadzic.

Poprawka 191

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

zleca przeprowadzenie odpowiednich
badan i testow okreslonych w odno$nych
normach zharmonizowanych badz testow
réwnowaznych okreslonych w innych
wlasciwych specyfikacjach technicznych.
W razie braku takiej normy
zharmonizowanej dana jednostka
notyfikowana okresla, jakie badania nalezy
przeprowadzic.

Zalacznik III — cze$¢ 6 — punkt 6.4. — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli jednostka notyfikowana uzna to za
niezbedne, badania i testy moga zostac¢
wykonane po zainstalowaniu urzadzenia.

Poprawka 192

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Jezeli jednostka notyfikowana uzna to za
niezbedne, badania i testy moga zostac
wykonane po dolgczeniu osprzetu,
zmontowaniu lub zainstalowaniu
urzadzenia.

Zalacznik 111 — cze$¢ 6 — punkt 6.5. — punkt 6.5.1.

Tekst proponowany przez Komisje

6.5.1. Producent umieszcza oznakowanie
CE oraz napisy przewidziane w zalgczniku
IV, a takze, na odpowiedzialno$¢ jednostki
notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 6.4,
numer identyfikacyjny tej jednostki, na
kazdym egzemplarzu urzadzenia zgodnym
z zatwierdzonym typem opisanym

w certyfikacie badania typu UE

I spetniajagcym odno$ne wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 193

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 1
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Poprawka

6.5.1. Producent umieszcza oznakowanie
CE, a takze, na odpowiedzialno$¢ jednostki
notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 6.4,
numer identyfikacyjny tej jednostki, na
kazdym egzemplarzu urzadzenia zgodnym
z zatwierdzonym typem opisanym

w certyfikacie badania typu UE

I spetniajagcym odno$ne wymogi
niniejszego rozporzadzenia.
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Tekst proponowany przez Komisje

1) Na urzadzeniu lub jego tabliczce
znamionowej umieszcza si¢ oznakowanie
CE przewidziane w zalaczniku I1 do
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, po
ktorym umieszcza si¢ numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej
uczestniczacej w fazie kontroli produkcji
oraz dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym
umieszczono oznakowanie CE.

Poprawka 194

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit pierwszy — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) Model urzadzenia (numer produktu,
partii, typu lub serii).

Poprawka 195

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1) Na urzadzeniu lub osprzecie lub jego
tabliczce znamionowej umieszcza si¢
oznakowanie CE przewidziane w
zataczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr
765/2008, po ktorym umieszcza si¢ numer
identyfikacyjny jednostki notyfikowanej
uczestniczacej w fazie kontroli produkcji
oraz dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym
umieszczono oznakowanie CE.

Poprawka

a) Urzqdzenie lub osprzet/ model
urzadzenia lub osprzetu (numer produktu,
partii, typu lub serii).

Zalacznik V — akapit pierwszy — litera d — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

d) Przedmiot deklaracji (identyfikator
urzadzenia umozliwiajacy
identyfikowalnos$¢. W przypadku gdy jest
to konieczne do celdw identyfikacji
urzadzenia, deklaracja moze zawiera¢
obraz):

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) Przedmiot deklaracji (identyfikator
urzadzenia lub osprzetu umozliwiajacy
identyfikowalnos¢. W przypadku gdy jest
to konieczne do celdw identyfikacji
urzadzenia lub osprzetu, deklaracja moze
zawiera¢ obraz):

Zalacznik V — akapit pierwszy — litera d — punkt 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1) opis urzadzenia;

Poprawka 197

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit pierwszy — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) Opisany powyzej przedmiot deklaracji
jest zgodny z odno$nym unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym:
................ (odniesienie do innych
zastosowanych aktow unijnych)

Poprawka 198

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit pierwszy — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) Odniesienia do wtasciwych
zastosowanych norm zharmonizowanych
lub do specyfikacji, w stosunku do ktérych
deklarowana jest zgodnos$¢:

Poprawka 199

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit pierwszy — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) Jednostka notyfikowana lub jednostki
notyfikowane ... (nazwa, adres, numer)
przeprowadzita/przeprowadzity ... (opis
interwencji) 1 wydala/wydaty
certyfikat/certyfikaty: ...

RR\1060057PL.doc
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Poprawka

1) opis urzadzenia lub osprzetu;

Poprawka

e) Opisany powyzej przedmiot deklaracji
jest zgodny z odno$nym unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym.

Poprawka

f) Odniesienia do wtasciwych
zastosowanych norm zharmonizowanych
lub do innych specyfikacji technicznych,
w stosunku do ktorych deklarowana jest
zgodno$¢:

Poprawka

g) Jednostka notyfikowana lub jednostki
notyfikowane ... (nazwa, adres, numer)
przeprowadzita/przeprowadzity ... (opis
interwencji) 1 wydala/wydaty
certyfikat/certyfikaty: ... (szczegotowe
informacje, w tym data wydania oraz, w
stosownych przypadkach, informacja o
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okresie i warunkach waznosci).

Poprawka 200

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit pierwszy — litera g a (howa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ga) W przypadku osprzetu instrukcja
dolgczenia osprzetu do urzgdzenia lub
zmontowania osprzetu w celu utworzenia
urzqdzenia, majgca pomaoc spetnié
zasadnicze wymogi majqce zastosowanie
do gotowych urzqdzen.

Poprawka 201

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit pierwszy — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ha) W przypadku osprzetu instrukcja
dolgczenia osprzetu do urzgdzenia lub
zmontowania osprzetu w celu utworzenia
urzqdzenia, majgca pomoc spelnié

zasadnicze wymogi majqce zastosowanie
do gotowych urzgdzen.

Poprawka 202

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik VI

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

[...] skreslony

Uzasadnienie

Osprzet bedzie opatrywany oznaczeniem CE, nie ma zatem koniecznosci wprowadzania
certyfikatu zgodnosci osprzetu.
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UZASADNIENIE

Uwagi 0g6lne

Sprawozdawczyni popiera wniosek dotyczacy rozporzadzenia w sprawie urzadzen
spalajacych paliwa gazowe, ktére ma zastgpi¢ dyrektywe 2009/142/WE. Dyrektywa ta,
zapewniajaca swobodny przeplyw urzadzen gazowych, stanowi przyktad unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego. W duzej mierze przyczynia si¢ ona do urzeczywistniania
jednolitego rynku oraz do jego funkcjonowania, a ponadto ujednolica warunki wprowadzania
do obrotu i oddawania do uzytku urzadzen spalajacych paliwa gazowe objgtych zakresem jej
zastosowania, w odniesieniu do aspektow zwigzanych z zagrozeniami dla bezpieczenstwa
powodowanymi przez gazy oraz z racjonalnym wykorzystaniem energii. W dyrektywie
2009/142/WE okreslono zasadnicze wymogi, jakie muszg spetnic¢ urzadzenia spalajace paliwa
gazowe przed udostepnieniem na rynku UE.

Sektor gazu ma istotne znaczenie dla gospodarki UE — w samym sektorze urzadzen gazowych
zatrudnionych jest 476 000 osob. Do urzadzen gazowych nalezy szeroka gama produktow —
od prostych przenosnych kuchenek po kotty wykorzystywane w duzych budynkach —a
obecnie unijne zapasy obejmuja 470 mln urzadzen gazowych i stale rosng, rocznie sprzedaje
sie natomiast ponad 30 mln takich urzadzen®.

Instrument prawny

Sprawozdawczyni jest przekonana, Ze zmiana instrumentu prawnego z dyrektywy na
rozporzadzenie jest zgodna z ogdlnym politycznym zaangazowaniem na rzecz poprawy i
uproszczenia otoczenia regulacyjnego. Rozporzadzenie bedace przedmiotem wniosku opiera
si¢ na art. 114 Traktatu i zmierza do zagwarantowania prawidtowego funkcjonowania
wewngtrznego rynku urzadzen gazowych. Wprowadza ono jasne i1 szczegdtowe regulacje,
ktore zaczng obowigzywac jednolicie w tym samym czasie na terytorium catej Unii. Zgodnie
z zasadami catkowitej harmonizacji panstwa cztonkowskie nie moga w swoim
ustawodawstwie krajowym naktada¢ bardziej rygorystycznych ani dodatkowych wymogow
dotyczacych wprowadzania do obrotu urzadzen gazowych. W szczegdlnos$ci obligatoryjne
podstawowe wymogi oraz procedury oceny zgodnosci obowigzujace producentéw musza by¢
identyczne we wszystkich panstwach cztonkowskich.

To samo dotyczy przepisow stuzacych uzgodnieniu z decyzjg w sprawie nowych ram
prawnych (NLF). Przepisy te sg jasne i dostatecznie precyzyjne, by mogly by¢ stosowane
bezposrednio przez zainteresowane podmioty. Obowigzki przewidziane dla panstw
cztonkowskich, takie jak wymog oceny 1 wyznaczenia podmiotéw oceniajacych zgodnos¢
oraz notyfikowania ich, nie s3 w zadnym przypadku przenoszone jako takie do prawa
krajowego, lecz sa wdrazane przez panstwa cztonkowskie w postaci niezbednych norm
regulacyjnych i administracyjnych. Nie zmieni si¢ to z chwila, gdy przedmiotowe obowiazki
zostang okreslone w rozporzadzeniu.

Dlatego tez panstwa cztonkowskie nie majg prawie zadnego marginesu swobody przy

1 http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/pressure-and-

gas/files/study competitiveness eu gas_appliances final en.pdf
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transpozycji dyrektywy do prawa krajowego. Wybor rozporzadzenia pozwoli im natomiast na
zaoszczedzenie kosztow zwigzanych z transpozycja dyrektywy. Ponadto wybor
rozporzadzenia pomoze unikna¢ ryzyka réznic w transpozycji, ktére mogg prowadzi¢ do
zroéznicowanych poziomoéw ochrony bezpieczenstwa oraz zaklocaé funkcjonowanie rynku
wewnetrznego. W tym kontekscie sprawozdawczyni pragnie przypomniec, ze kwestia roznic

w transpozycji zostata uznana za problem w sprawozdaniu z wdrazania dyrektywy
2000/9/WE.

Spojnos¢ z nowymi ramami prawnymi

Sprawozdawczyni popiera uzgodnienie postanowien z pakietem towarowym przyjetym w
2008 r., w szczegblnosci z decyzja nr 768/2008/WE w sprawie wspolnych ram dotyczacych
wprowadzania produktéw do obrotu. Uregulowania wprowadzone w nowych ramach
prawnych obejmuja przepisy powszechnie stosowane w unijnym prawodawstwie dotyczacym
produktow. Sprawozdawczyni oczekuje, ze jej komisja bedzie kontynuowac prace po
przyjeciu dziewieciu wnioskow, ktore razem tworza ,,pakiet dostosowawczy”. W tym
wzgledzie w projekcie sprawozdania utrzymano, w miar¢ mozliwosci, sformutowania
uzgodnione przez wspolprawodawcodw podczas poprzedniej kadencji. W wyniku doglebne;j
analizy wniosku 1 kompleksowego porownania z wnioskami sktadajacymi si¢ na ,,pakiet
dostosowawczy” sprawozdawczyni proponuje szereg zmian majacych na celu zwigkszenie
spdjnosci tekstu z nowymi ramami prawnymi.

We wniosku uwzgledniono réwniez rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1025/2012 w sprawie normalizacji europejskie;j.

Nadzor rynku

Pierwotnie przewidziano, ze postanowienia dotyczace nadzoru rynku urzadzen spalajacych
paliwa gazowe znajdg si¢ w nowym rozporzadzeniu w sprawie nadzoru rynku (wniosek
dotyczacy rozporzadzenia z dnia 13 lutego 2013 r. (COM(2013) 75 final). Poniewaz wniosek
ten najprawdopodobniej nie zostanie przyjety w terminie, konieczne bylo wprowadzenie
szczegblnych przepisow dotyczacych nadzoru rynku. Sprawozdawczyni popiera zatem
wlaczenie do wniosku nowego rozdziatu IVA (art. 35, 35a—35¢) dotyczacego nadzoru rynku
Unii, kontroli urzadzen i elementéw osprze¢tu wprowadzanych na rynek UE oraz unijnej
procedury ochronnej, dostosowanego do art. R30—-R34 decyzji nr 768/2008/WE.

Spojnosc z pozostalymi obszarami polityki i celami Unii

Inicjatywa ta jest zgodna z Aktem o jednolitym rynku, w ktorym podkreslono potrzebe
zagwarantowania zaufania konsumentow do jakosci produktéw obecnych na rynku oraz
znaczenie wzmocnienia nadzoru rynku. Jest ona spdjna z polityka energetyczng Unii,
poniewaz nie wplywa na stosowanie i wdrazanie prawodawstwa Unii w obszarze
efektywnosci energetycznej 1 odnawialnych zrodet energii. Stanowi ona uzupetnienie unijnej
polityki w obszarze dostaw energii i efektywnosci energetycznej oraz jest spojna z ta polityka,
poniewaz nie ma zastosowania tam, gdzie obowigzujg bardziej szczegdtowe unijne akty
prawne. Oprocz tego ma ona wesprze¢ polityke Komisji w zakresie poprawy i uproszczenia
otoczenia regulacyjnego.

Zakres wniosku
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W ocenie skutkdéw przeprowadzonej przez Komisje podkreslono, ze chociaz dyrektywa
2009/142/WE funkcjonuje prawidtowo, istnieje powszechna zgoda co do potrzeby jej
udoskonalenia, ale bez wprowadzania zmian w jej zakresie. Zmiany miatyby dotyczy¢
gldwnie uproszczenia europejskiego otoczenia regulacyjnego w dziedzinie urzadzen
gazowych i osprzetu, a takze wyjas$nienia i dostosowania obowigzujgcych przepisow.

Zdaniem sprawozdawczyni rozporzadzenie w proponowanym brzmieniu rozstrzyga
wiekszo$¢ wspomnianych kwestii. Niemniej jednak sprawozdawczyni wprowadzila szereg
zmian z my$la o udoskonaleniu tekstu z punktu widzenia bezpieczenstwa konsumentoéw i
dodata poprawki dotyczace srodkow ostroznosciowych, jakie nalezy uwzgledni¢, aby unikngé
przypadkow zatrucia tlenkiem wegla, ktore sa w Europie gldéwng przyczyna zgonow
zwigzanych ze stosowaniem urzadzen gazowych.

Osprzet

Whiosek zawiera typowe przepisy unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego odnoszgcego
si¢ do produktow oraz okresla obowigzki odpowiednich podmiotow gospodarczych
(producentéw, upowaznionych przedstawicieli, importerow i dystrybutoréw), zgodnie z
decyzja NLF. Zgodnie z dyrektywa 2009/142/WE osprzet nie jest opatrywany oznakowaniem
CE.

Niemniej jednak sprawozdawczyni uwaza, ze osprzgt powinien spelnia¢ zasadnicze
wymagania, aby prawidlowo stuzyt zamierzonemu celowi po dolaczeniu do urzadzenia lub
zmontowaniu w celu utworzenia takiego urzadzenia. Z mysla o uproszczeniu oraz o
zapobiezeniu niejasno$ciom i niezrozumieniu wsrdd producentéw podczas realizacji ich
obowigzkow za uzasadnione uznano, aby osprzet takze byl opatrywany oznakowaniem CE.
Dzigki poprawkom wprowadzajacym konieczne zmiany w calym tekscie w stosownych
przypadkach dostosowano jego brzmienie do rozporzadzenia 765/2008/WE ustanawiajacego
wymagania w zakresie akredytacji 1 nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkow
wprowadzania produktow do obrotu. Sprawozdawczyni uwaza ponadto, ze do urzadzenia lub
osprzetu powinna by¢ dofaczana kopia deklaracji zgodnosci UE.
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